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VAROVANI:

Pfed uvedenim vozidla do provozu si peclivé
prectéte cely tento navod.

TOTO VOZIDLO NENi URCENO K POUZITI NA
UZAVRENYCH OKRUZICH NEBO K ZAVODNIMU
ZPUSOBU JizDY.

DULEZITE !
Tento navod obsahuje pokyny dulezité pro Vasi bezpe€nost. Peclivé prostudujte a

dodrzujte vSechny informace, pokyny a varovani v tomto navodu a na $titcich Vaseho
stroje. Tento navod méjte vzdy pfi ruce pro pfipadnou potfebu.
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1. UVOD

Blahopfejeme Vam k zakoupeni nového moderniho elektrického UTV
znaCky LINHAI, které pfispiva k ochrané Zivotniho prostifedi. Cilem
spolecnosti LINHAI je dodavat produkty vyvinuté a vyrobené podle
nejvyssSich parametrd vykonu a kvality. Pfejeme Vam mnoho
spokojenych kilometri a Stastnou jizdu bez nehod.

V tomto navodu naleznete veskeré informace dulezité pro fadny provoz,
obsluhu a udrzbu tohoto stroje a pro zajisténi dlouhodobé spokojenosti
a bezpec€nosti. Navod obsahuje také pokyny dulezité pro Vasi
bezpeCnost. Najdete v ném zakladni technické informace, pokyny
k jizdé, ovladani a udrzbé Vaseho noveého stroje. Pro Vasi bezpecnost
si peclivé prostudujte vSechny informace, pokyny a varovani v tomto
navodu i na Stitcich Vaseho stroje, porozuméjte jim a dodrzujte vSechny
uvedené pokyny.



1. UVOD

Dulezita bezpecnostni upozornéni

e Nikdy neprovadéjte zadné upravy motoru, pohonu, mechanickych
nebo elektrickych systémua Vaseho UTV.

e Nikdy nepouzivejte nebo nemontujte dily nebo pfislusenstvi pro
zvyseni rychlosti nebo vykonu Vaseho UTV. Nedodrzeni téchto pokyn
znamena ztratu naroku na zaruku.

e Nedodrzeni varovani zvysuje riziko nehody vedouci k UMRTI nebo
VAZNEMU ZRANEN:I!

e Montaz nékterych doplriki a pouzivani nékterych pfislusenstvi véetné
(ale nejen) sekacek na travu, postiikovacu, navijakl apod. zméni jizdni
vlastnosti a jizdni vykony stroje.

Jezdéte zodpovédné

Pred jizdou se seznamte s platnymi zakony a pfedpisy. Je nezakonné
provozovat tento stroj tam, kde je provoz téchto vozidel zakazan.

Respektujte jizdni vlastnosti stroje, zZivotni prostfedi a majetek ostatnich.
Pfi jizdé jste zodpovédni za svou bezpecCnost i bezpecnost ostatnich
kolem vas!

JiZDA S TiMTO VOZIDLEM MUZE BYT NEBEZPECNA

Vozidla TYPU UTV se ovladaji jinak nez ostatni vozidla, jako motocykly,
Ctyrkolky nebo automobily. K srazce a prevraceni miaze dojit velmi
rychle, a to i pfi béznych manévrech, jako je zataceni a jizda do kopce
nebo pres prekazky, pokud nepfijmete nalezita bezpecnostni opatfeni.



1. UVOD

VAZNE ZRANENI NEBO SMRT
Nedodrzeni nasledujicich varovani miize mit za nasledek
vazné zranéni ¢i smrt.

® PrecCtéte si pozorné tento navod a vystrazné Stitky na vozidle, a
dodrzujte vSechny popsané postupy a varovani.

® Toto vozidlo je uréeno k pfepravé fidiCe a jednoho spolujezdce.
Nikdy nevozte zadné osoby na lozné ploSe.

® \/Zdy se ujistéte, Ze Fidi€ a spolujezdec maji zapnuté bezpecnostni
pasy.

® Nikdy nedovolte détem mladSim 16 let, aby fidily toto UTV.

® Nikdy nedovolte nikomu Fidit toto UTV, pokud si nepfecetl tento
navod a vSechny vystrazné Stitky.

® Ridi¢ a spolujezdec musi nosit schvalené prilby ve spravné velikosti.
VSichni jezdci by méli také nosit ochranu o€i (bryle nebo pfilbu s
plexistitem), rukavice, boty, koSili nebo bundu s dlouhym rukavem a
dlouhé kalhoty.

® Stejné jako u kazdého jiného terénniho vozidla existuje za urcitych
podminek riziko pfevraceni nebo pfevrzeni. Nerovny terén nebo
prudké svahy, naklanéni vozidla na stranu, pfili§ rychlé nebo pfilis
ostré zataCeni nebo kombinace téchto podminek zvySuji riziko
prevraceni.

Pokud se stroj zagina prevracet, NIKDY NEDAVEJTE ruce a / nebo
nohy mimo kabinu / ochranou klec. NESNAZTE SE rukou nebo nohou
zabranit prevraceni stroje. Dostane-li se jakakoliv Cast téla pod
prevracejici se vozidlo, hrozi rozdrceni ruky, paze, nohy nebo chodidla.
Vzdy nechte ruce a nohy uvnitf vozidla, dokud se uplné nezastavi.
Informujte o tom i spolujezdce.

® Nikdy nepozivejte alkohol ani drogy pfed nebo béhem jizdy.

® Nikdy nejezdéte nadmérnou rychlosti. Vzdy jezdéte rychlosti
odpovidajici terénu, viditelnosti, provoznim podminkam a VasSim
zkuSenostem.

® Nikdy se nepokousejte o jizdu po zadnich, skoky a jiné
kaskadérské kousky.

® Pred kazdou jizdou zkontrolujte Vas stroj, abyste se uijistili, Ze je v
bezpecném provoznim stavu. Vzdy dodrzujte postupy kontroly a
intervaly udrzby uvedené v tomto navodu.
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Béhem jizdy méjte vzdy obé ruce, paze, chodidla i nohy uvnitf
vozidla. Nohy meéjte vzdy na podlaze. Nikdy se nepfidrzujte
ochranné klece s vyjimkou k tomu ucCelu urCenych madel. V
opacném pripadé by mohlo dojit ke zranéni ruky, pokud by se
dostala mezi vozidlo a pfekazku.

Pfi jizdé méjte vzdy obé ruce na volantu.

Nikdy nenechavejte palce ani prsty uvnitf vénce volantu. Pfi jizdé v
nerovném terénu se predni kola pohybuji doprava a doleva jak
reaguji na terén, a tento pohyb se prenasi na volant. Nahly uder na
pfedni kolo Vam muze vyrazit volant z ruky a zranit palce nebo
prsty, pokud je nechate uvnitf volantu.

Jezdéte pomalu; budte obzvlasté opatrni pfi jizdé v terénu. P¥i jizdé
vzdy davejte pozor na ménici se terénni podminky.

Nikdy nejezdéte v pfilis nerovném, kluzkém nebo sypkém terénu.
Vzdy dodrzujte spravné postupy pro zataceni, jak je popsano v
tomto manualu. ProcviCujte si zataceni pfi nizkych rychlostech, nez
se pokusite zataCet pfi vySSich rychlostech. Nezatacejte pfi
nadmerné rychlosti.

Po narazu nebo prevraceni, nechte stroj co nejdfive zkontrolovat v
autorizovaném servisu LINHAI.

Nejezdéte do svahu, které jsou pfili§ strmé pro Vas nebo Vas stro;.
Jizdu do svahu nejdfive trénujte na menSich svazich, nez se
pustite do prudsSich kopcu.

Dodrzujte spravny postup vyjizdéni kopcu popsany v tomto navodu.
Nez se pustite do jakéhokoli svahu, vzdy predem peclivé
prozkoumejte terén. NepokouSejte se zdolavat svahy s pfilis
kluzkym nebo pfili§ sypkym povrchem. V kopci nikdy prudce
nepfidavejte plyn, nedélejte nahlé manévry. Nikdy nejezdéte pres
vrchol kopce vysokou rychlosti.

Vzdy dodrzujte spravné postupy pro sjizdéni kopcu a brzdéni na
kopcich, popsané v tomto manualu. Nez se pustite z jakéhokoli
kopce, vzdy dopfedu peclivé prozkoumejte terén. Nepokousejte se
sjizdét svahy s pfiliS kluzkym nebo pfiliS sypkym povrchem. Ze
svahu nikdy prudce neakcelerujte, nedélejte nahlé manévry. Ze
svahu nikdy nejezdéte nadmérnou rychlosti. Vyhnéte se svahum, v
nichz by se stroj mohl pfevratit. Vyhnéte se sjizdéni z kopce pod
uhlem, ktery by zpusobil prudké naklonéni vozidla na jednu stranu.
Pokud je to mozné, sjizdéjte z kopce rovné.

4
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Vzdy dodrzujte spravny postup traverzovani svahu popsany v
tomto navodu. Vyhybejte se kopcim s pfili§ kluzkym nebo sypkym
povrchem. Nikdy se nepokousSejte otacCet se v kopci. Pokud je to
mozneé, vyhybejte se traverzovani strmého kopce.

Dodrzujte spravny postup, zhasne-li Vam v kopci motor, nebo
zacnou-li prokluzovat pneumatiky. P¥i jizdé do svahu udrzujte stalou
rychlost. Pokud kopec nelze vyjet, zhasl Vam motor nebo zaCne-li
stroj klouzat doll, postupujte podle zvlastniho postupu pfi brzdéni
popsaného v tomto navodu.

Pfed jizdou v nové oblasti vzdy zkontrolujte, zda se v ni
nenachazeji prekazky. Nikdy se nepokouSejte prejizdét velké
prekazky, jako jsou velké kameny nebo padlé stromy. Pfi prejizdéni
prekazek vzdy dodrzujte spravné postupy popsané v této pfirucce.
Na kluzkém povrchu, jako je blato nebo led, jedte pomalu a budte
velmi opatrni, abyste snizili riziko nekontrolovaného smyku.
Vyhnéte se jizdé v hluboké nebo rychle tekouci vodé. Nejezdéte
vodou hlubSi nez je maximalni povolena hloubka. Vodou jezdéte
pomalu a opatrné, nedélejte prudké manévry, vyhnéte se nahlému
zataceni, nezastavujte, nepfidavejte nahle plyn.

Mokré brzdy mohou mit po vyjeti z vody sniZzenou brzdici
schopnost. Po vyjeti z vody vyzkousSejte ucinnost brzd. Je-li tfeba,
nékolikrat lehce zabrzdéte, abyste tfenim vysusili obloZeni brzd.

Pfi jizdé vzad se vzdy ujistéte, Zze za vami nejsou zadné prekazky
ani osoby. Pokud je jizda vzad bezpecna, jedte pomalu. Vyhnéte se
ostrému zataceni pfi jizdé vzad.

Vzdy pouzivejte pneumatiky pouze schvaleného typu a rozmeéru.
Vzdy udrzujte predepsany tlak v pneumatikach. Zmeény tlaku
pneumatik mohou ovlivnit stabilitu stroje.

Nikdy neupravujte vozidlo nespravnou instalaci nebo pouzivanim
prislusenstvi.

Nikdy neprekraCujte povolenou nosnost stroje. Naklad na korbé
umistéte co nejvic dopfedu a symetricky k podélné ose vozidla.
Ujistéte se, Zze naklad je bezpecCné zajistény, aby se pfi jizdé
nemohl pohybovat. Snizte rychlost a postupujte podle pokynu pro
pfepravu nakladu nebo taZeni pfivésu v této pfirucce. Pfi jizdé
s naloZzenym strojem vzdy pocitejte s delSi brzdnou drahou.



2. OZNACOVANi DULEZITYCH INFORMACI
UOZORNENI:

Toto vozidlo neni hracka a mohou jej Fidit pouze dospélé osoby.
PRED JizDOU SI PRECTETE NAVOD K POUZITIi A VAROVNE
STITKY NA VOZIDLE A POROZUMETE JIM.

Pfed jizdou si dikladné preététe cely tento navod. Rizeni tohoto vozidla
s sebou nese odpovédnost za bezpec€nost Vasi i bezpecnost ostatnich.

POZNAMKA:
Obrazky v tomto navodu jsou pouze ilustraCni a nemusi pFfesné
odpovidat skuteénému produktu. Vas model se muze lisit.




2. 0ZNACOVANIi DULEZITYCH INFORMACI

BEZPECNOSTNI INFORMACE A VAROVANI

VAROVANI v navodu oznaéuji pokyny nebo postupy, jejichz
nedodrzeni muze vést ke zranéni nebo smrti. Peclivé si prectéte
vSechna VAROVANI v tomto navodu a dodrzujte je, abyste zajistili
bezpeénost svou i ostatnich.

Zvlasté dulezité informace jsou v navodu vyznaceny nasledujicim
zplusobem:

Toto je varovny symbol. Kdekoliv na svém stroji nebo v
A tomto navodu uvidite tento vystrazny trojuhelnik, zvyste
pozornost, hrozi zranéni. Jde o vasi bezpec¢nost!

&

Oznacuje potencialni nebezpeéi, které miuze vést k
vaznému zranéni nebo smrti.

Oznacéuje potencialni nebezpeéi, které miuze vést k
lehkému zranéni nebo poskozeni vozidla.

&)\ UPOZORNENI

Upozorifiuje na situaci, ktera muze vést k poskozeni stroje.

POZNAMKA ,POZNAMKA*® poskytuje kli¢ové informace, které
usnadnuji nebo objasnuji dany postup.

Zakazovy bezpecénostni symbol oznacuje c&innosti
nebo akce, které NESMITE udélat, abyste se

vyvarovali nebezpedi.



3. VAROVNE STITKY NA VOZIDLE

POZNAMKA:

Pro vas$i ochranu jsou na vozidle umistény vystrazné Stitky. Peclivé si
pre€téte vSechny pokyny na téchto Stitcich a dodrZujte pokyny na nich
uvedené. Pokud se nékteré Stitky v této prirucce lisi od stitk(i na Vasem
vozidle, vzdy si pfectéte a fidte se pokyny na Stitcich vozidla.

Pokud se Stitek stane necitelnym nebo se odlepi, kontaktujte svého
prodejce LINHALI.



3. VAROVNE STITKY NA VOZIDLE

. AV ARNNC I

Improper Use of Off-Highway Vehicles Can Cause Severe Injury or Death

Be Prepared

restraint devices.
Each rider must be able to sit with back against
seat, feet flat on floor and foot rests,and hands
on steering wheel or handhold where equipped
Stay completely |n5|de thevehicle
Drive Resfpons:

Avoid loss of control and rollovers:
Avoid abrupt maneuvers, sideways
sliding, skidding, or fishtailing, and
never do donuts

Slow down before entering a turn

Plan for hills, vuugh terrain, ruts, and

O @ Avoid side hilling( riding across slopes).

Fasten seat belts.
Wear an approved helmet and pmtectwe gear @
Reserved for about other

Rollovers have caused
Avoid hard acceleration when turning, Ooversfate causes
even from a stop even on flat, open areas.

other changes in traction and terrain. Avoid paved surfaces.

Be Sure Riders Pay Attention and
Plan Ahead
If you think or feel the vehicle may tip or roll,
reduce your risk to injury:
® Keep a firm grip on the steering wheel or
handholds and brace yourself.
® Do not put any part of your body outside of the
vehicle for any reason. .
Require Proper Use of Your Vehicle
Do your part to prevent injuries
Do not allow careless or reckless driving.
Make sure operators are 16 or older
with a valid driver's license
Do not let people drive or ride
after using alcohol or drugs

D
Do not allow operation on pinbllc D %
roads (unless designated for

off-highway vehicle access)
-collision with cars and
trucks can occur

Do not exceed seating
capacity:one passenger.

LOCATE AND READ THE
OWNER'S MANUAL
FOLLOW ALL
INSTRUCTION AND
WARNING S

RESERVED FOR
REFERENCE TO OTHER
SOURCE OF SAFETY
INFORMATION

T02882 ()

VAROVANI

Nespravné pouzivani vozidla miZe zpisobit vazné zranéni nebo smrt.

Budte pfipraveni

* Méjte zapnuté bezpecnostni pasy.

« Pouzivejte schvalenou helmu a ochranné obleceni

« Vysvétlete vSechny bezpec€nostni pokyny spolujezdci.

« Kazdy jezdec musi byt schopen sedét na sedadle, opirat se
zady, dosahnout nohama na zem a drzet se volantu nebo
madel uvniti kabiny. Zlstarite zcela uvnitf vozidla.

Jezdéte odpovédné

Vyhnéte se ztraté kontroly a pfevraceni:

* Vyhnéte se prudkym manévrim, jizdé Sikmo svahem,
smykdm a ,donutim*

« Pfed zatackou zpomalte

« Vyhnéte se prudkému zrychleni pfi zataceni

« Pfi pfevraceni hrozi tézké zranéni a smrt, dokonce i na roviné.
« Pozor na kopce, nerovny terén, vyjeté koleje a zmény trakce
a terénu. Vyhnéte se pevnym povrchim.

« Vyvaruite se iizdy Sikmo svahem.

2.

Planujte dopiedu

Pokud se vozidlo zaéind naklanét nebo
prevracet, snizte riziko zranéni:

+ Drzte se pevné volantu (fidi€) nebo
pfidrznych madel (spolujezdec).

* Za zadnych okolnosti nevystrkujte zadnou
cast téla z kabiny

Pouzivejte vozidlo spravné
Predchazejte zranénim:
* Nedovolte nedbalou nebo bezohlednou jizdu
 Ujistéte se, ze fidi¢ je starSi 16 let a ma
platny fidi¢sky prikaz
« Nefidte po pouziti alkoholu nebo drog
*Neprekradujte pocet mist k sezeni:

max. 1 spolujezdec.

PRECTETE SI
NAVOD K OBSLUZE
ADODRZUIJTE
VSECHNY POKYNY
A VAROVANI.

VAROVANI

|

Never switch from "H" to "L" or from "L" to
"H" while the vehicle is in motion.

Never pull the throttle lever within two
seconds after switching from "H" to "L" or
from "L" to "H".

Never switch from “ECON" to “SPORT” or
from “SPORT" to “ECON" while the vehicle
iS in motion.

Low range should be used instead
of high range in the following
cases,otherwise it may cause the
damage to the vehicle.

@ Keep driving at low speed(less
than 7MPH or 11km/h)

® Heavy loading

® Rough road or climbing
T02886

Nikdy nepfepinejte z rychlosti ,H* na
,L“nebo z ,L*na H kdyz je vozidlo
v pohybu.

Nikdy  nepfepinejte z  rezimu
LECON" na rezim ,SPORT" nebo z
rezimu ,SPORT" na rezim ,ECON",
kdyz je vozidlo v pohybu.

VAROVANI

V nasledujicich situacich zafadte pomaly
prevod ,L* jinak hrozi poSkozeni vozidla:

¢ Jizda pomalou rychlosti pod 11 km/h.

* Jizda s tézkym nakladem.

* Jizda v tézkém terénu nebo jizda do kopce.



3. VAROVNE STITKY NA VOZIDLE

" A WARNNG )

Improper tire pressure or overloading can cause loss of control.
Loss of control can result in severe injury or death.
® Recommended cold tire pressure:
Front : 14.0psi (96.5kPa)
Rear : 14.0psi (96.5kPa)
@ Maximum weight capacity: 727Ibs.(330kg) 4DJ-216TA-M

VAROVANI

Nespravny tlak v pneumatikach a pretéZovani vozidla mdze zpUsobit ztratu kontroly nad
strojem. Ztrata kontroly mdZe zpUsobit téZké zranéni nebo smrt.
® Tlakv pneumatikach za studena:
Pfedni: 96.5kPa
Zadni: 96.5kPa
® Maximalni nosnost: 330 kg

@ Avoid operating the vehicle through water. There is a
risk of short circuit or leakage from wading driving the
vehicle. It might lead to operator and passenger severe
injured or dead, vehicle damaged or even ignited.

Always operate the vehicle on the smooth terrain. It
might lead to operator and passenger severe injured or
dead, the damage of the suspension, battery , circuit
and motor while driving on extreme off-road terrain ,
extreme slopes or jumping.

T02932

VAROVANI

® Viyhnéte se jizdé vodou. PFi brodéni hrozi riziko zkratu, probijeni nebo uniku
napéti. To mlze mit za nasledek vazné zranéni ¢i smrt fidi¢e nebo spolujezdce,
poskozenivozidla ¢i poZar.

® Vozidlo pouzivejte pouze v mirném terénu. V tézkém terénu, extrémnich
kopcich nebo pfi skocich hrozi poSkozeni podvozku, baterie, elektroinstalace a
systému elektrického pohonu, coz mGze mit za nasledek vazné zranéni ¢i usmrceni

6_ osob.

Do not use cup holders while riding in
| rough conditions. T02745

POZNAMKA

P¥i jizdé na nerovném povrchu nepouzivejte drzaky napoju.

10



3. VAROVNE STITKY NA VOZIDLE

“L awaRNnG T

Improperly connecting or disconnecting battery cables can resultin |
an explosion and cause serious injury or death. When removing the
battery, always disconnect the negative (black) cable first. When
reinstalling the battery, always connect the negative (black) cable
last.

4DJ-283TC-02

VAROVANI

Nespravné pfipojeni nebo odpojeni kabell baterie mze mit za nasledek vybuch a zpUsobit
vazné zranéni nebo smrt. Pfi vyjimani baterie vZdy jako prvni odpojte zaporny (¢erny) kabel. Pfi
zpétné montazi baterie vZdy pfipojujte zaporny (¢erny) kabel jako posledni.

8. (pro modely s navijakem)

POZNAMKA
Locate and read the owner's manual 3 . N
(VEHICLE RECOVERY ELECTRIC Pred pouzmm navue}ku Sl prectet? pokyny
: 2 k obsluze v tomto navodu a dodrzujte
WINCH) follow all instruction and viechna varovani.

warnings .
T02798 |

VAROVANI

Pfi vleCeni (odtahu) vozidla

When towing the vehicle,the key must be in the musi byt klicek zapalovaniv
" . . poloze OFF (vypnuto) a
OFF position,and the maximum towing speed maximalni rychlost pfi odtahu
shall not exceed 6MPH(10km/h)-drivetrain nesmi prekrogit 10 km/h. P¥i
damage will occur if towed faster than - vy$&i rychlosti hrozi pogkozeni
6MPH(10km/h). hnaciho Ustroji
Or the rear wheels of the vehicle are lifted off the (pFevodovky/motoru).
ground during towing. PFipadné& musi byt zadni kola
vozidla béhem odtahu
4DJ_283TB_02J zvednutd nad zem.
10. (g \

You could be severely injured if you try to stop a vehicle tip
over using your arm or leg, if vehicle starts to tip over,keep
arms and legs inside vehicle.

Slopes, uneven terrain, and turning too fast or sharp increase
the risk of tip over. T02054

VAROVANI

Nebezpeci vazného zranéni, pokud se pokusite rukou nebo nohou zabranit
prevraceni vozidla. Jakmile se stroj zac¢ina pfevracet, drzte ruce a nohy zasadné
uvnitf vozidla! Nesnazte se zabranit pfevraceni rukou ani nohou, hrozi velmi
vazna zranéni. Prudké kopce, nerovny terén a pfilisS rychlé nebo pfrilis ostré
zataceni zvysSuje riziko pfevraceni vozidla.
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3. VAROVNE STITKY NA VOZIDLE

11.

Always dismount the canopies
while the vehicles are transported
in a trailer on the expressway so
as to avoid personal injury or
causing serious traffic accident.

T02628

“ | AWARNING.

Pulling excessive loads
can cause loss of stability
or control of the vehicle.

tongue weight.

Do not exceed the load
capacity for the hitch.

Trailer Load Capacity of
this vehicle is 450lbs
/200kg and 25Ilbs/ 11kg

koule.

T02052
2/

VAROVANI

Pfed pfepravou UTV na pfivésu
nebo na odtahovém vozidle vzdy
demontujte stfechu. Zabranite
tak zranéni nebo vazné dopravni
nehodé.

VAROVANI

Tazeni pfili§ tézkého nakladu mize
zpUsobit ztratu stability a kontroly
nad strojem.

Neprekracujte povolené zatizeni

Maximalni tazna hmotnost: 200 kg

Max. svislé zatiZzeni koule: 11 kg

13. f

You could be severely injured if you try to stop a vehicle tip
over using your arm or leg, if vehicle starts to tip over,keep
arms and legs inside vehicle.

Slopes, uneven terrain, and turning too fast or sharp increase
the risk of tip over.

T02055

VAROVANI

Nebezpec¢i vadzného zranéni, pokud se pokusite rukou nebo nohou zabranit
pfevraceni vozidla. Jakmile se stroj zaCina prevracet, drzte ruce a nohy zasadné
uvnitf vozidla! NesnaZzte se zabranit pfevraceni rukou ani nohou, hrozi velmi vazna
zranéni. Prudké kopce, nerovny terén a pfilis rychlé nebo pfilis ostré zataceni
zvySuje riziko prevraceni vozidla.

14.

The enclosure cannot protect occupants
in all foreseeable accidents,including

rollover.

T02049

VAROVANI

Bezpecnostni klec nemiize ochranit posadku pfi
vS§ech myslitelnych typech nehod véetné prevraceni.

12



3. VAROVNE STITKY NA VOZIDLE

15.

POZNAMKA

P¥i jizdé na nerovném povrchu

Do not use cup holders
while riding in rough nepouzivejte drzéky napojd,

conditions.

T02893
2/

16.

POZNAMKA
B f Pozor na bo¢ni uder. P¥i jizdé
e care o nedoporucujeme pouzivat drzak
(= (=] .
)@E@( side punch. napojd.
T02793

17.

Severe INJURY or DEATH can result if you ignore the

following:

@®Maximum Load in Cargo Bed:150kg(330Ibs).

@®Never carry passengers in cargo bed.

@ Cargo can affect handling and stability.

Read Owner's Manual before loading or towing.

@®When loading with cargo or towing a trailer:Reduce speed
and allow more room to stop.Avoid hills and rough terrain.

@®Be sure cargo is secured-a loose load could change
handling unexpectedly.

@ Keep weight in the cargo bed centered ,and as low and far
forward as possible.Top-heavy loads increase the risk of

overturn. T02748

VAROVANI

Nedodrzeni téchto varovani miize mit za nasledek vazné zranéni ¢i smrt:

@® Maximalni hmotnost nakladu na korbé: 150kg

@® Na korbé nikdy neprepravujte Zzadné osoby.

@® Naklad ovlivriuje stabilitu a ovladatelnost vozidla.

Pred jizdou s nakladem nebo pfivésem si prectéte tento navod.

@ Pri jizdé s nakladem nebo privésem snizte rychlost a nechte si vice
prostoru na zastaveni. Vyvarujte se prudkych svah( a téZkého terénu.

@ Ujistéte se, Ze naklad je bezpeéné zajistény. Uvolnény naklad mize
necekané zménit jizdni vlastnosti vozidla.

@® Hmotnost nakladu na korbé rozloZte rovhomérné, co nejvic dopfedu a
co nejnize. Vysoke tézisté nakladu zvySuje riziko prevraceni.

13



3. VAROVNE STITKY NA VOZIDLE

T

e Passengers can be thrown off.
This can cause serious injury or
death.

e Never carry passengers in
cargo box.

VAROVANI

* Nebezpecdi padu, téZkého zranéni a smrti.

* Nikdy nevozte Zadné osoby na korbé.

=~

19.

E /) ®Keep hands,body,other persons
(] away when closing bed.

@ Do not operate the vehicle with
bed up. T02051

2/

VAROVANI

* Nebezpeci zranéni ruky pfi sklapéni korby.

» Zakaz jizdy se zvednutou korbou.

Please check the charging
interface before each charge.
Stop charging immediately if
there is a fever, deformation
or other abnormal situation.
T02661

20.

VAROVANI

Pfed kazdym nabijenim zkontrolujte nabijeci
zastréku. Okamzité ukoncete nabijeni, pokud zjistite

prehfivani, deformaci nebo jinou neobvyklou situaci

14



3. VAROVNE STITKY NA VOZIDLE

21.
Vysoké napéti
Nebezpedi urazu elektrickym proudem.
22.
VAROVANI
e Moving parts hazard under » Nebezpeci zachyceni pod
Ve krytem se pohybujicimi ¢astmi.
transmission shaft guard. Zabrafite vaZnému zranéni —
To prevent serious injury, neprovozujte  stroj  bez
do not operate vehicle with OCEra““e,hl? tkrytu- ] \b/?'tec'jgy
ochranné kryty musi byt vzdy
guard removed. namontovand.
T02057
~ NOSTEP NESTOUPAT
23. ( L.
W VAROVANI

e Operate at a slow » Jezdéte pomalu a nechte
speed and allow extra si dostatek ¢asu a prostoru
time and distance for na jizdni manévry, abyste
maneuvers to avoid zabranili  ztraté  kontroly
loss of control. nad strojem.

¢ Do not switch on

4WD/2WD if the rear . Nezapinejte  pohon

wheels are spining. This 4WD/2WD, pokud se kola

may cause severe otaceji. Mulze to zpusobit

machine damage.When vazné poskozeni  stroje.

switch on 4WD/2WD, the Zapnete-li pohon 4WD/2WD,

button will stay in tlagitko ztstane v poloze

4WD/2WD position but 4WD/2WD, ale mechanika

4WD/2WD mechanics
maybe still disengaged.
Always apply throttle

gently and let the wheels

pohonu mlze byt stale
rozepnuta. Po zapnuti pohonu
4WD/2WD pridavejte  plyn

move slightly to allow the pomalu a s citem, aby
4WD/2WD mechanics 4WD/2WD mechanika mohla
finally engage. spravné sepnout.

e The 4WD/2WD indicator

will come on when + Kontrolka 4WD/2WD se

4WD/2WD engaged. rozsviti pfi sepnutém pohonu

4WD/2WD.
T0887 !
N\ =/
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3. VAROVNE STITKY NA VOZIDLE

24.

25.

Turning the off road vehicle in 4WD-LOCK

("DIFF.LOCK") takes more effort.

Operate at a slow speed and allow extra time
and distance for maneuvers to avoid loss of

_control.

VAROVANI

T02743

V rezimu 4WD-LOCK (DIFF-LOCK) vyzaduje Fizeni vice usili. Abyste

¢asu a prostoru na manévrovani.

A WARNING

® SULFURIC ACID in batteries will
hurn skin, eyes, and clothing.
Always wear eye protection and
proper clothing. Do not tip
hatteries.
Keep vent caps tight and level. In
event of injury flush with water
and call physician immediately.

® HIGH VOLTAGE CABLES and
terminals are contained within
this compartment. Improper
contact between hattery
termianls can result in electrical
shorts. ELECTRICAL SHORTS
can result in burns.

® Do not use high pressure water
to wash the battery compartment.
Damage to the vented batteries
will result.

® Tampering with or unauthorized
modification of this unit could
result in serious personal
injury will void the warranty, and
can result in permanent damage
to the vehicle.

® Refer to your Owner's Manual or
contact your local dealer with
any questions.

T02606

16

VAROVANI

* KYSELINA SIROVA obsazena
ve 12V bateriich lepta pokozku,
ocCi a oblec€eni. Pfi praci zasadné
pouzivejte ochranné bryle a
vhodné obleceni. Baterie
nenaklanéjte ani neotacejte.
Odvzdusiiovaci zatky baterii
udrzujte pevné uzavrené.

V pfipadé zasazeni okamzité
vyplachnéte zasazené misto
vodou a ihned vyhledejte
lékarskou pomoc.

* V tomto prostoru jsou
umisténé KABELY A SVORKY
VYSOKEHO NAPETI. Spatny
kontakt mezi poly baterie muaze
zpUsobit zkrat. ELEKTRICKY
ZKRAT muze zpUsobit pozar.

* K myti prostoru s baterii
nepouzivejte vysokotlakou
myc¢ku. Muze dojit k poskozeni
baterie.

* Upravy nebo neopravnény
zasah do vozidla muze vést k
vaznému zranéni, trvalému
poSkozeni vozidla a ztraté
naroku na zaruku.

®* Pokud mate jakékoli otazky,
prectéte si navod k obsluze nebo
se obratte se na svého prodejce
Linhai.



4. KONTROLA PRED JiZzDOU

&

Pred kazdou jizdou zkontrolujte, zda je vozidlo v fradném
provoznim stavu. Zanedbani této kontroly miize vést k tézkému
zranéni nebo smrti.

Pfed kazdou jizdou zkontrolujte spravnou funkci téchto systému.

POLOZKA /| KONTROLA
1. Pneumatiky — zkontrolujte stav a tlak.

2. Baterie — zkontrolujte baterii; nabijte baterii na spravnou uroven.

3. Brzdy — zkontrolujte brzdové kapaliny, ovéfte funkci a sefizeni brzd
(v€etné parkovaci brzdy).

e Brzdovy pedal
Zkontrolujte spravnou vuli brzdového pedalu. Pokud je vule
brzdového pedalu nespravna, nechte ji sefidit v autorizovaném
servisu LINHAI. Zkontrolujte funkci brzdového pedalu. Pedal by
se mél pohybovat plynule a pfi seSlapnuti musi byt citit vyrazny
odpor. Pokud tomu tak neni, dopravte vozidlo do autorizovaného
servisu LINHAI na kontrolu a opravu.

e Unik brzdové kapaliny
Zkontrolujte, zda brzdova kapalina neunika v mistech spoji nebo
z nadobky brzdové kapaliny. Na jednu minutu brzdy silné
seslapnéte. Pokud se objevi unik brzdové kapaliny, dopravte
vozidlo do autorizovaného servisu LINHAI na kontrolu a opravu.

e Hladina brzdové kapaliny.
Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny. V pfipadé potifeby doplrite
brzdovou kapalinu DOT 4.

e Kontrola funkce brzd
Po rozjezdu vyzkous$ejte brzdy pfi nizké rychlosti, abyste se
ujistili, Ze funguji spravné. Pokud brzdy nemaiji dostatecnou
ucinnost, zkontrolujte brzdovy systém.

4. Pedal plynu— pfed zapnutim kli¢ku vyzkouSejte chod plynového
pedalu a jeho vuli. Pedal musi chodit plynule a po uvolnéni se musi
sam vratit do zakladni polohy. Pokud pedal nechodi spravné, nechte
jej zkontrolovat / opravit v autorizovaném servisu LINHAI.
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4. KONTROLA PRED JiZzDOU

5. Svétlomety / zadni svétla / brzdova svétla — zkontrolujte funkci
vSech svétel, kontrolek a spinacu.

6. Hlavni vypina¢ — zkontrolujte spravnou funkci.

7. Kola — zkontrolujte utazeni matic kol a nabojli, a zda jsou matice
naboju zajisténé zavlackami.
Zkontrolujte vyvazeni / poSkozeni / hazeni kol. V pfipadé potfeby
nechte kola opravit v autorizovaném servisu LINHAI. Zkontrolujte,
zda nejsou uvolnéna nebo poskozena loziska. V pfipadé potieby
nechte loZiska vyménit v autorizovaném servisu LINHAI.

8. Rizeni — zkontrolujte vali a spravnou funkci Fizeni. Zaparkujte na
rovném povrchu. Otacejte volantem upIiné doprava a doleva a
kontrolujte, zda Fizeni nema vli, nevydava abnormalni zvuky a nikde
nevazne. V pfipadé zavady nechte fizeni zkontrolovat a opravit v
autorizovaném servisu LINHAI.

9. Uvolnéné spoje, dotazeni Sroubli a matic — zkontrolujte dotazeni
Sroubu, matic a ostatnich spojovacich prvkl; vizualné zkontrolujte
eventualni poskozeni nebo uvolnéni dili. Pfed jizdou vzdy
zkontrolujte dotazeni dild podvozku. Je-li tfeba, vSe dotahnéte /
opravte, popfipadé dopravte stroj do autorizovaného servisu LINHAI
pro dotazeni pfedepsanym utahovacim momentem.

10. Helma, bryle a oble€eni fidi€e a spolujezdce
Zkontrolujte, zda Fidi€ i spolujezdec ma helmu ve spravné velikosti,
ochranu oci (bryle nebo pfilbu s plexistitem) a vhodné obleceni.

11. Bezpecénostni pasy — pravidelné kontrolujte opotfebeni a spravnou
funkci bezpec€nostnich pasu. Ujistéte se, Zze pasy nejsou roztifepené
nebo poskozené. BezpecCnostni pasy musi jit vytahnout volné, po
uvolnéni se musi samy plynule vratit zpét. Pfezky past musi jit
bezpetné zacvaknout do zamkul a po zatlaGeni na Cervené tlacitko
musi jit snadno uvolnit. OcCistéte pasy a jejich upinaci mechanismy
od bahna a jinych necistot, které by mohly ovliviiovat jejich funkci. V
pfipadé potfeby nechte pasy opravit v autorizovaném servisu LINHAL.
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5. VAROVANI PRED MOZNYM NEBEZPECIM

A\

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Zavada na pedalu plynu.

CO SE MUZE STAT

Plynovy pedal maze mit téZky chod, coz ztéZuje ovladani vozidla a
regulaci rychlosti, a mohlo by to zpUsobit nehodu.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Pfed jizdou zkontrolujte funk&nost plynového pedalu. Pokud se plynovy
pedal nepohybuje plynule, zjistéte pfiCinu. Pfed jizdou problém
odstrante. Pokud nemuUzete pfi€inu najit nebo problém vyfesit sami,
obratte se na autorizovany servis LINHAL.

&

POTENCIALNI NEBEZPECI
Uvolnéné sedadlo.
CO SE MUZE STAT
Pokud se sedadlo béhem jizdy uvolni, maze fidi¢ ztratit kontrolu nad
vozidlem nebo fidi€ Ci spolujezdec mohou vypadnout z vozidla.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT
Ujistéte se, Ze jsou sedadla bezpecCné zajisténa.

4\

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Nepouzivani bezpecnostnich pasu.

Nespravné zapnuté bezpecnostni pasy.

CO SE MUZE STAT

Pfi nehodé se zvySuje riziko smrti nebo vazného zranéni.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

P¥i jizdé ve vozidle vZdy pouzivejte bezpecnostni pas.

Ujistéte se, ze bezpecnostni pas tésné pfiléha k bokim a hrudniku a je
bezpelné zapnuty.
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5. VAROVANI PRED MOZNYM NEBEZPECIM

4\

POTENCIALNi NEBEZPECI

PokouSet se zabranit prevraceni vozidla rukou nebo nohou.

CO SE MUZE STAT

Muzete utrpét velmi vazna zranéni. Muze dojit k rozdrceni ruky, paze,
nohy nebo chodidla.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pokud se stroj pfevraci, vzdy drzte ruce a nohy zcela uvnitf vozidla, az
do uplného zastaveni. Podobné jako u jinych terénnich vozidel, i zde
existuje za urcitych podminek nebezpeci prevrzeni nebo pfevraceni.
Nerovny terén, prudky svah, pfilis rychlé nebo pfiliS ostré zatoCeni nebo
kombinace faktoru zvysuji riziko pfevraceni. Pokud se ocitnete v situaci,
kdy se vozidlo zaCina prevracet, nikdy nevystrkujte ruce a / nebo nohy
ven z vozidla, nesnazte se zabranit pfevraceni stroje rukou nebo nohou.
Hrozi vazné zranéni jako rozdrceni ruky, paze, nohy nebo chodidla,
pokud se néktera ¢ast Vaseho téla dostane pod prevracejici se stroj.

4

POTENCIALNi NEBEZPECI

Priskfipnuti ruky korbou.

CO SE MUZE STAT

Pfi sklapéni korby by mohlo dojit k pfiskfipnuti ruky mezi korbu a ram.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pred sklapénim korby se ujistéte, Ze se v tésné blizkosti vozidla
nenachazeji zadné osoby. Drzte ruce a prsty mimo mista, kde hrozi
priskfipnuti ruky mezi loznou plochou a ram vozidla.

4

POTENCIALNI NEBEZPECI

PretiZeni korby.

CO SE MUZE STAT

Muze dojit ke zhorSeni ovladatelnosti vozidla, coz mize vést k nehodé.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Nikdy neprekracujte stanovenou maximalni nosnost korby.

Naklad by mél byt spravné rozlozen a bezpecné upevnén.

Pfi pfepravé nakladu snizte rychlost a pocitejte s delSi brzdnou drahou.
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5. VAROVANI PRED MOZNYM NEBEZPECIM

A\

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Pfevazeni osob na korbé.

CO SE MUZE STAT

Osoba nebo osoby na korbé mohou za jizdy vypadnout, byt vyhozeny
ven nebo zasazeny vétvemi nebo pfedméty na korbé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Nikdy nevozte Zadné osoby na korbé. UTV korba je ur€ena pouze pro
pfepravu nakladu.

4

POTENCIALNI NEBEZPECI

Nespravné nastaveni pérovani.

CO SE MUZE STAT

Nerovnomérné nastavené pérovani muize zpUsobit zhor§ené ovladani a
ztratu stability, coz mize vést k nehodé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Vzdy nastavte predpéti pruzin a tlumiCe na levé a pravé strané na
stejné hodnoty.

A\

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Jizda se Spatné fungujicimi brzdami.

CO SE MUZE STAT

Muzete ztratit brzdnou schopnost, coz mize vést k nehodé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Vzdy pfed kazdou jizdou zkontrolujte brzdy. Pokud zjistite jakykoli
problém, s vozidlem nejezdéte. Pokud nelze problém odstranit pomoci
postupu popsanych v této pfirucce, nechte vozidlo zkontrolovat v
autorizovaném servisu LINHAI.
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5. VAROVANI PRED MOZNYM NEBEZPECIM

4\

POTENCIALNi NEBEZPECI

Jizda bez znalosti ovladacich prvka a bez zkuSenosti s ovladanim.

CO SE MUZE STAT

Ztrata kontroly nad vozidlem muze zpusobit nehodu nebo zranéni.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pfed jizdou si peclivé preCtéte navod k obsluze. Pokud mate dotazy k
nékterému ovladacimu prvku nebo funkci, zeptejte se svého prodejce.

A

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Neschvalené upravy stroje.

CO SE MUZE STAT

Montaz nevhodného nebo neschvaleného pfislusenstvi nebo
nevhodné/neschvalené Uupravy na stroji mohou zpusobit zmény
v ovladatelnosti, které mohou v nékterych situacich vést k nehodé.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Nikdy tento stroj neupravujte montazi nevhodného nebo
neschvaleného pfislusenstvi a dili. VSechny dily a pfislusenstvi
montované na tento stroj by mély byt pouze originalni dily a
prislusenstvi LINHAI urené pro toto vozidlo, a mély by byt montovany
a pouzivany v souladu s navodem. S pfipadnymi dotazy se obratte na
autorizovaného prodejce LINHAL.

A\

POTENCIALNI NEBEZPECI

Pretézovani vozidla nebo nespravna preprava Ci tazeni nakladu.

CO SE MUZE STAT

Muze dojit ke zménam v ovladatelnosti vozidla, které by mohly vést k
nehodé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Nikdy nepfekracujte povolenou nosnost vozidla.

Naklad by mél byt spravné rozlozen a bezpecné upevnén.

Pfi pfepravé nakladu nebo tazeni pfivésu snizte rychlost.

Pocitejte s delSi brzdnou drahou.
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5. VAROVANI PRED MOZNYM NEBEZPECIM

4\

POTENCIALNi NEBEZPECI

Zamrzani ovladacich kabell a lanek v zimé.

CO SE MUZE STAT

Muzete ztratit kontrolu nad vozidlem, coz muze vést k nehodé nebo
srazce.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pfi jizdé v chladném pocasi se pred startem vzdy ujistéte, Ze vSechny
ovladaci kabely funguiji hladce.

A

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Jizda s nespravné sefizenymi nebo neudrzovanymi brzdami.

CO SE MUZE STAT

MUzete ztratit brzdnou schopnost, coz muze vést k nehodé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Po servisu nebo opravé brzd:

Ujistéte se, ze brzdy funguji hladce a ze poloha brzdového pedalu je
spravna.

Ujistéte se, Ze brzdy netahnou Ci nepfibrzduiji.

Brzdovy systém musi byt odvzdusnény.

Vyména brzdovych komponentl vyzaduje odborné znalosti. Tyto ukony
by mél provadét autorizovany servis LINHAL.

13

POTENCIALNi NEBEZPECI

Poskozena ovladaci lanka a bovdeny

CO SE MUZE STAT

Pokud dojde k posSkozeni vnéjSiho plasté bovdenu, mize dojit ke korozi
vnitfniho lanka. Lanko bovdenu se také mUze roztfepit nebo prekroutit.
To muze omezit funk&nost ovladacich prvku, coz mize zpusobit
nehodu nebo zranéni.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Lanka a bovdeny pravidelné kontrolujte. PoSkozené bovdeny nechte
ihned vymeénit.

23



5. VAROVANI PRED MOZNYM NEBEZPECIM

A\

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Pouziti nevhodné nebo nespravné pojistky.

CO SE MUZE STAT

Nespravna pojistka mize zplsobit poSkozeni elektrického systému a
mohla by byt i pfi€inou pozaru.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Pfepalenou pojistku vzdy nahradte novou o pfedepsané proudové
hodnoté. Nikdy nepouzivejte misto spravneé pojistky Zzadny jiny material.

4\

POTENCIALNI NEBEZPECI

Jizda s mokrymi brzdami po myti Ci po vyjeti z vody.

CO SE MUZE STAT

Mokré brzdy maji snizenou brzdnou schopnost, coz zvySuje riziko
nehody.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Po umyti Ci po vyjeti z vody brzdy vyzkouSejte. V nizké rychlosti
nékolikrat opatrné zabrzdéte, aby tfeni vysusSilo brzdové desticky.

A\

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Jizda bez schvalené pfilby, bez ochrany o€i a vhodného odévu.

CO SE MUZE STAT

Jizda bez schvalené pfilby zvySuje riziko vazného poranéni hlavy nebo
smrti v pfipadé nehody.

Jizda bez ochrany o¢i mize vést k nehodé a zvySuje riziko vazného
zranéni oc€i.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

VZdy noste schvalenou pfilbu ve spravné velikosti.

Pfi jizdé vzdy pouzivejte ochranu oc€i (ochranné bryle nebo pfilbu s
plexistitem), rukavice, pevné boty, dlouhé rukavy a dlouhé kalhoty
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5. VAROVANI PRED MOZNYM NEBEZPECIM

4\

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Rizeni tohoto UTV po poziti alkoholu nebo drog.

CO SE MUZE STAT

Muze to vazné ovlivnit vas usudek.

Mduze to zpUsobit zpomaleni VaSich reakci.

Muze to ovlivnit Vadi rovnovahu a vnimani.

Muze to vést k nehodé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pred jizdou nebo béhem jizdy s timto UTV nikdy nepozivejte alkohol
ani drogy.

A\

POTENCIALNI NEBEZPECI

Jizda nadmérnou rychlosti.

CO SE MUZE STAT

Zvysuje se riziko ztraty kontroly nad vozidlem, coz muze vést k nehodé.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Vzdy jezdéte rychlosti, ktera odpovida terénu, viditelnosti a provoznim
podminkam, jakoz i Vasim zkusenostem.

A\

POTENCIALNi NEBEZPECI

Pokusy o jizdu po dvou kolech, skoky a jiné kaskadérské kousky.

CO SE MUZE STAT

ZvySuje se riziko nehody, v€etné prevraceni.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Nikdy se nepokouSejte o kaskadérské kousky jako je jizda po dvou
kolech, skoky a dalSi. Nepredvadéjte se.
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5. VAROVANI PRED MOZNYM NEBEZPECIM

A\

POTENCIALNi NEBEZPECI

Neprovedeni kontroly vozidla pfed jizdou. Zanedbani Fadné udrzby.
CO SE MUZE STAT

ZvysSuje se riziko nehody nebo poskozeni vozidla.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Vzdy pfed kazdou jizdou zkontrolujte, zda je vozidlo v bezpeCném
provoznim stavu.

Vzdy dodrzujte postupy a harmonogramy kontroly a udrzby popsané
v tabulce pravidelné udrzby.

A\

POTENCIALNI NEBEZPECI

Sundavani rukou z volantu za jizdy. Sundavani nohou z podlahy za jizdy.
CO SE MUZE STAT

Sundani i jen jedné ruky z volantu muze snizit Vasi schopnost ovladat
vozidlo. Sundani i jen jedné nohy z podlahy muize zpulsobit ztratu
rovnovahy a vypadnuti z vozidla.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Vzdy méjte za jizdy obé ruce na volantu a obé nohy na podlaze.

4

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Nedodrzovani zvySené opatrnosti pfi jizdé v neznameém terénu.

CO SE MUZE STAT

Muzete narazit na skryté kameny, hrboly nebo diry, aniz byste méli
dostatek ¢asu na reakci.

To mlze vést k pfevraceni vozidla nebo ke ztraté kontroly nad nim.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pfi jizdé v neznamém terénu jezdéte pomalu a budte obzvlasté opatrni.
Vzdy davejte pozor na meénici se terénni podminky.
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5. VAROVANI PRED MOZNYM NEBEZPECIM

4\

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Nedodrzeni zvySené opatrnosti pfi jizdé na tézkém, kluzkém nebo
sypkém povrchu.

CO SE MUZE STAT

Muaze dojit ke ztraté trakce nebo kontroly nad vozidlem, coz mize mit
za nasledek nehodu, v€etné prevraceni.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Nejezdéte v pfilis tézkém, kluzkém nebo sypkém terénu, dokud
neziskate dostatek zkuSenosti k ovladani stroje v tomto terénu.
V takovémto terénu jezdéte vzdy obzvlast opatrné.

4

POTENCIALNI NEBEZPECI

Nespravny zpusob stoupani do kopce.

CO SE MUZE STAT

Muze dojit ke ztraté kontroly nad vozidlem nebo k pfevraceni UTV.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Vzdy dodrzujte spravné postupy pro jizdu do kopce popsany v tomto
navodu. Vzdy peclivé zkontrolujte terén, nez se pustite do jakéhokoli
svahu. Nikdy nevyjizdéjte kopce s pfilis kluzkym nebo sypkym
povrchem. V kopci nikdy prudce nepfidavejte plyn a nedélejte nahlé
zmény fFizeni. Stroj by se mohl prevratit. Pfes vrchol kopce nikdy
neprejizdéjte vysokou rychlosti, za horizontem by mohla byt prekazka,
prudky svah, jina osoba nebo vozidlo.

A\

POTENCIALNi NEBEZPECI

Nespravny zpusob zataceni.

CO SE MUZE STAT

Mohli byste ztratit kontrolu nad vozidlem, coz by mohlo zpuUsobit
nehodu nebo prevraceni.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Vzdy dodrzujte spravné postupy zataCeni popsané v tomto navodu.
NezZ se pokusite zatacet pfi vysSich rychlostech, procvicte si zataceni
pfi nizkych rychlostech. Nezatacejte v pfilis vysokych rychlostech.
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5. VAROVANI PRED MOZNYM NEBEZPECIM

A\

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Jizda do pfilis strmého kopce.

CO SE MUZE STAT

Na extrémné strmych svazich se vozidlo muze pfevratit snadnéji nez na
rovném povrchu nebo na mirnych svazich.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Vyhnéte se svahum, které jsou pfili§ strmé pro vas nebo Vas stroj.
Trénujte vyjezdy v mensSich kopcich, nez se pustite do prudsich.

Nikdy nevyjizdéjte kopce prudsi se sklonem 33 %.

A\

POTENCIALNI NEBEZPECI

Prepinani pohonu 2WD na 4WD nebo naopak za jizdy.

CO SE MUZE STAT

Vozidlo se v rezimech 2WD a 4WD chova odlisné, coz muze zpUsobit
neocekavanou zménu chovani vozidla. To mlze fidiCe rozptylit a zvysit
riziko ztraty kontroly nad fizenim a nehodu. Pfepnuti z rezimu 2WD na
4WD za jizdy mize navic vazné poskodit pohonny systém.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pred pfepnutim z rezimu 2WD na 4WD nebo naopak vzdy zastavte
vozidlo. Nikde nepfepinejte rezimy 2WD a 4WD za jizdy.

4\

POTENCIALNi NEBEZPECI
Nespravny zpUsob sjizdéni z kopce.
CO SE MUZE STAT
Muze dojit ke ztraté kontroly nad vozidlem nebo k prevraceni UTV.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT
Pfi sjizdéni kopce vzdy dodrzZujte spravné postupy popsané v tomto
navodu. Nez se pustite z jakéhokoli svahu, vzdy pfedem peclivé
prozkoumejte terén.
Ze svahu nikdy nejezdéte pfilis rychle. Vyhnéte se jizdé Sikmo svahem,
stroj by se mohl prevratit. Ze svahu jezdéte vzdy rovné pfimo dold,
pokud je to mozné.
POZNAMKA: P¥i jizdé z kopce dodrzujte specialni techniku brzdéni
popsanou v tomto navodu.
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5. VAROVANI PRED MOZNYM NEBEZPECIM

4\

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Nespravny zpUsob traverzovani kopce, nespravny zpusob otaceni v kopci.
CO SE MUZE STAT

Muze dojit ke ztraté kontroly nad vozidlem nebo k pfevraceni vozidla.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Nikdy se nepokousSejte otaCet se ve svahu, dokud jste nezvladli
spravnou techniku otaceni popsanou v tomto navodu. Otaceni nejprve
nacvicujte na roviné. Pfi otaCeni v kopci budte velmi opatrni. Pokud je
to mozné, vyvarujte se traverzovani prudkych svaha.

Pfi traverzovani:

Vzdy dodrzujte spravny postup popsany v tomto navodu.

Vyhybejte se kopcum s nadmérné kluzkym nebo sypkym povrchem.

A\

POTENCIALNIi NEBEZPECI
Prokluzovani kol v kopci, nespravny zpusob opousténi stroje.
CO SE MUZE STAT
Muze dojit k pfevraceni vozidla.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT
Pfi jizdé do kopce udrzujte stalou rychlost.
Pokud stroj v kopci ztraci rychlost, zastavte a zabrzdéte ruc¢ni brzdu.
Pokud vozidlo za¢ne klouzat ze svahu pozadu dolU:
Zacnéte brzdit. Nepfidavejte plyn.
Po zastaveni zajistéte stroj rucni brzdou. Vystupte na vyssi strané.

A\

POTENCIALNI NEBEZPECI

Nespravny zplsob prekonavani prekazek.

CO SE MUZE STAT

Muze dojit ke ztraté kontroly nad vozidlem nebo ke srazce. Mlze dojit k
prevraceni vozidla.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pfed jizdou v neznamém terénu zkontrolujte, zda se v ném nenachazeji
prekazky. Pfi pfejizdéni velkych prekazek jako jsou velké kameny nebo
padlé stromy budte velmi opatrni.

Pokud se prekazce nemuzete vyhnout, vzdy postupujte podle pokynu

uvedenych v tomto navodu.
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5. VAROVANI PRED MOZNYM NEBEZPECIM

A\

POTENCIALNi NEBEZPECI

Jizda hlubokou nebo rychle tekouci vodou.

CO SE MUZE STAT

Pfi brodéni a jizdé vodou hrozi riziko zkratu, coZz by mohlo vést k
vaznému zranéni nebo smrti fidiCe nebo spolujezdce, k poskozeni nebo
dokonce pozaru vozidla.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Nikdy nejezdéte vodou, jejiz hloubka pfesahuje 20 cm.

Méjte na paméti, Ze po vyjeti z vody maji mokré brzdy sniZzenou brzdici
schopnost. Po vyjeti z vody vyzkouSejte ucCinnost brzd. Je-li tfeba,
nékolikrat lehce zabrzdéte, abyste tfenim vysusili brzdové desticky.

A\

POTENCIALNI NEBEZPECI

Smyk nebo prokluzovani kol.

CO SE MUZE STAT

Muzete ztratit kontrolu nad vozidlem.

Muze také dojit k neoCekavanému obnoveni trakce, coz mize zpusobit
prevraceni vozidla.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Na kluzkém povrchu, jako je led, jedte pomalu a budte velmi opatrni,
abyste snizili riziko smyku nebo sklouznuti.

13

POTENCIALNi NEBEZPECI

Nespravny zpusob couvani.

CO SE MUZE STAT

Mlzete narazit do prekazky nebo osoby za vami, coz mize mit za
nasledek vazné zranéni.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Pfi zafazeni zpateCky se ujistéte, ze za vami nejsou Zzadné prekazky ani
osoby. Pokud je couvani bezpecné, jedte pomalu.
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5. VAROVANI PRED MOZNYM NEBEZPECIM

A\

POTENCIALNi NEBEZPECI

Pouziti neschvalenych, sjetych nebo nespravné nahusténych pneumatik.
CO SE MUZE STAT

Jizda s nevhodnymi, neschvalenymi, sjetymi nebo nespravné
nahusténymi pneumatikami muze zpusobit ztratu kontroly nad strojem
a zvysSuje riziko nehody.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Vzdy pouzivejte pouze pneumatiky velikosti a typu uvedené v tomto
navodu nebo v technickém prikazu vozidla. Vzdy udrzujte spravny tlak
v pneumatikach uvedeny v tomto navodu. Pfi nasazovani patky
pneumatiky na rafek neprekracujte maximailni tlak uvedeny na bocnici.
VysSi tlak maze zplsobit prasknuti pneumatiky. Pneumatiky hustéte velmi
pomalu a opatrné. Rychlé husténi maze zplsobit prasknuti pneumatiky.

&

POTENCIALNi NEBEZPECI

Neschvalené upravy stroje.

CO SE MUZE STAT

Montaz nevhodného / neschvaleného pfislusenstvi nebo nevhodné /
neschvalené upravy vozidla mohou zpusobit zmény v jizdnim chovani,
coz muUze v nékterych situacich vést k nehodé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Nikdy tento stroj neupravujte montazi nevhodného nebo
neschvaleného pfislusenstvi a dili. VSechny dily a pfislusenstvi
montované na tento stroj by mély byt pouze originalni dily a
prislusenstvi LINHAI, urCené pro toto vozidlo, a mély by byt montovany
a pouzivany v souladu s navodem. S pfipadnymi dotazy se obratte na
autorizovaného prodejce LINHALI.

4\

POTENCIALNi NEBEZPECI

Jizda po zamrzlych vodnich plochach.

CO SE MUZE STAT

Jizda po zamrzlych vodnich plochach midze mit za nasledek vazné
zranéni nebo smrt, kdyby se pod vozidlem probofil led.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Nikdy nevjizdéjte na zamrzlé vodni plochy.
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5. VAROVANI PRED MOZNYM NEBEZPECIM

A\

Po prevraceni nebo nehodé nechte cely stroj zkontrolovat v
autorizovaném servisu LINHAI, v€etné&, ale nejen, elektrického systému,
brzd, plynu a fizeni, zda nedoslo k poskozeni.

A\

Bezpecna jizda s timto vozidlem vyzZzaduje dobry usudek a fyzickou
zdatnost. U osob s kognitivnim nebo fyzickym postizenim, které by toto
vozidlo Fidily, existuje zvySené riziko prevraceni a ztraty kontroly nad
fizenim, coz mdze vést k vaznému zranéni nebo smrti.

A\

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Jizda v extrémnim terénu a v extrémnich kopcich, skakani s vozidlem.
CO SE MUZE STAT

Muze dojit k vaznému zranéni nebo smrti fidi¢e nebo spolujezdce, k
pos$kozeni odpruzeni, baterie, elektrického, nebo pohonného systému.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Jezdéte na rovném terénu.

A\

POTENCIALNi NEBEZPECI

Jizda s elektrickym UTV vodou hlubSi nez 20 cm.

CO SE MUZE STAT

Pfi jizdé vodou hlubSi nez 20 cm hrozi riziko zkratu, probijeni a uniku
elektrického napéti. To mize mit za nasledek vazné zranéni &i smrt
fidiCe a spolujezdce, poskozeni vozidla nebo dokonce jeho vzniceni.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Nejezdéte vodou hlubsi nez 20 cm.
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5. VAROVANI PRED MOZNYM NEBEZPECIM

A\

POTENCIALNi NEBEZPECI

Pfepinani rezimd H a L, kdyz vozidlo neni zcela zastavené.

Jizda s jen CasteCné zafazenou rychlosti.

CO SE MUZE STAT

Pokud se pfevody nezaradi spravné, muze dojit k poSkozeni.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pfed pfepnutim na rezim H/L a naopak pockejte, az vozidlo zcela
zastavi a je zafazen neutral (poloha N). Pfed rozjezdem pockejte, az se
prevod plné zaradi.

71

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Jizda se zatazenou parkovaci brzdou.

CO SE MUZE STAT

Mlze dojit k opotfebeni, poskozeni nebo zni€eni komponentd
parkovaci brzdy.

Pokud se rukojet’ parkovaci brzdy zcela nevrati do pavodni polohy a
vozidlo je v normalnim jizdnim rezimu, v tomto okamziku zazni
vystrazna signalizace parkovaci brzdy.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pred jizdou se ujistéte, Ze je paka ruCni parkovaci brzdy zcela vracena
do puvodni polohy (kontrolka parkovaci brzdy na palubni desce musi
byt zhasnuta).
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SLO MOTORU
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@ Vyrobni &islo elektrického motoru (na pravé strané motoru)
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6. CISLO VIN A VYROBNI CiSLO MOTORU

Zapiste si Cislo VIN a vyrobni Cislo motoru do pfislusnych policek nize.

1. Cislo ramu (VIN)

2. Vyrobni Cislo elektromotoru

Identifikacni Cislo vozidla (VIN) a vyrobni Cislo elektrického motoru jsou
dulezita pro identifikaci vozidla pfi registraci, sjednani pojisténi nebo pfi
objednavani nahradnich dill. Také v pfipadé odcizeni vozidla jsou tato

Cisla nezbytna pro identifikaci Vaseho vozidla.
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

ELEKTRICKE SPINACE A PREPINACE

1. Spina¢ 2WD /4WD / 7. Pfepinac H/L

4AWD s uzavérkou predniho diferencialu 8. 12V zasuvka (je-li ve vybaveé)
2. Prepina¢ smérovych svétel 9. Pfepina¢ SPORT/ECO
3. Hlavni spina& 10. Pfepinac dalkovych/potkavacich svétel
4. Tlagitko houkacky 11. Spinac uzavérky zadniho diferencialu
5. Voli¢ pfevodovych stupnia 12. Spina¢ vystraznych svétel (je-li ve vybave)
6. USB nabijeci zasuvka (je-li ve vybavé) 13. Tlacitko ovladani navijaku (je-li ve vybavé)

1. Spina€ 2WD / 4WD / 4WD s uzavérkou pfedniho diferencialu
« Pohon dvou kol (2WD): pohanéna jsou pouze na zadni kola.
« Pohon vSech kol (4WD): pohanéna jsou zadni i pfedni kola.
« 4WD s uzavérkou pfedniho diferencialu: pfepina na pohon 4WD a
zapina uzavérku predniho diferencialu.

&\ UPOZORNENI

Razeni pohonu provadéjte vzdy az po zastaveni vozidla.

POZNAMKA:

Pfi pfepinani mezi rezimy 2WD a 4WD muze chvili trvat, nez se
mechanismy v pfednim diferencialu plné zapoji nebo odpoji. Tyto
mechanismy se nejlépe zapoji a odpoji po pomalé jizdé na rovném povrchu.
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

&)\ UPOZORNENI

Neprepinejte z rezimu 2WD na 4WD nebo naopak, pokud se kola
otaceji. Mohlo by dojit k vaznému poskozeni vozidla. Po zapnuti
pohonu 4WD zistane tlaCitko v poloze 4WD, ale samotny
mechanismus 4WD mize zlstat stale odpojeny. Po zarazeni
pohonu 4WD vzdy pridavejte plyn jemné a nechte kola mirné se
pohnout, aby se mechanismus 4WD zapojil. Po fadném zapojeni
4WD se na displeji rozsviti kontrolka 4WD.

2. PfepinaC smérovych svétel

3. Hlavni spina¢
Polohy hlavniho spinace:

<1 : Vechny elektrické obvody jsou vypnuté. Kli& Ize vyjmout.
O : VSechny elektrické obvody jsou zapnuté. Kli€ nelze vyjmout.

4\ UPOZORNENI

Nikdy neotacejte klickem do polohy ,,OFF“, kdyz je vozidlo v
pohybu. V opaéném pripadé dojde k vypnuti elektrického systému,
coz muze vést ke ztraté kontroly nad vozidlem a k nehodé. Pred
otoc¢enim klicku do polohy ,,OFF“ se vzdy ujistéte, ze se vozidlo
zastavilo.

4. Tlacitko houkacky

5. Voli¢ pfevodovych stupnu

&)\ UPOZORNENI
Pii prefazeni seslapnéte brzdu. To je obzvlasté dullezité pri prvnim
zapnuti klicku a pfi prvnim prefazeni.

6. USB nabijeci zasuvka (je-li ve vybavé)
USB-A zasuvka: vystup 5V/3A. Tato zasuvka umozfiuje nabijeni
zarizeni, jako jsou mobilni telefony.

A

Po dokonéeni nabijeni odpojte zafizeni a zakryjte USB zasuvku
ochrannou krytkou. Pfed mytim vozidla odpojte veskeré pripojené
prislusenstvi a ujistéte se, ze je USB zasuvka zakryta ochrannou
krytkou.

37



7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

7. Prepina¢ H/L

A

Kdyz je zafazen neutral (N), mizete prepinat mezi vysokou a
pomalou rychlosti (H/L). Tato bezpeénostni funkce zabraruje
mechanickému poskozeni nebo nechténému rozjeti vozidla.

8. 12V zasuvka prislusenstvi (je-li ve vybavé)

2
( )\/ 12V zasuvku pfisluSenstvi (1) mizete
g’ § \;_/_——(1) pouzit k na;’)éjenl’ externiho .
‘ > vyhledavaciho reflektoru, vysilacky,

mobilniho telefonu atd. Pokud zasuvku
(1) Accessory Socket  (2) Cap  nepouzivate, zakryjte ji krytkou (2).

&)\ UPOZORNENI

Nezapojujte do 12V zasuvky zadné zdroje tepla jako napriklad
automobilovy zapalova€ cigaret. Zasuvka by se mohla poskodit.
Chcete-li zasuvku pouzit, oto¢te klic¢em zapalovani do polohy ON,
vypnéte svétla a oteviete ochranou krytku (2).

Pred pouzitim zasuvky se ujistéte, ze je zapnuty ménic
stejnosmérného proudu a ze jsou vypnuta svétla, jinak by mohlo
dojit k vybiti baterie.

Zasuvka pro prislusenstvi ma jmenovity vystup 12 V DC, 120 W
(10A). Celkovy odbér elektrického prislusenstvi tedy muze byt max.
120W, jinak se muze spalit pojistka nebo poskodit zasuvka. Pokud
zasuvku nepouzivate, zakryjte ji krytkou. Davejte pozor, aby do
zasuvky nenastrikala voda pfi myti.

9. Prepina¢ SPORT /ECO

y1

Mezi rezimy SPORT a ECO piepinejte pouze, kdyz vozidlo zcela
stoji.

10. Prepina¢ dalkovych / potkavacich svétel
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J1

P¥i snizené viditelnosti, jako je mlha, dést’ a tma, jezdéte opatrné a
prizpusobte rychlost podminkam.

11. Spina€ uzavérky zadniho diferencialu

Timto spinaCem lze pfepinat mezi jizdou se zapnutou
uzavérkou zadniho diferencialu a jizdou s odemc&enou
uzaveérkou zadniho diferencialu.

12. Spinac¢ vystraznych svétel (je-li ve vybavé)

Pfi zapnuti vystraznych svétel blikaji soucasné predni a
zadni smérova svétla. Zaroven se rozsviti kontrolka
vystraznych svétel na pfistrojové desce.

13. Tlacitko ovladani navijaku (je-li navijak ve vybavé)
OUT: PFi zapnutém klicku odvinete lano navijaku
dlouhym stisknutim ,OUT*".

IN: Pfi zapnutém klicku navinete lano navijaku dlouhym
stisknutim ,,IN“.

A

Nespravné pouzivani navijaku muze vést k nehodé s nasledkem
vazného zranéni nebo smrti. Spravny zplisob pouzivani navijaku a
bezpecnostni pokyny najdete v ,,Montaznim navodu, uzivatelské
priruéce a seznamu nahradnich dilti pro navijaky ATV 2000, 2500,
3000, 3500 a 4000 Ibs.“ a v tomto navodu.
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. Kontrolka levych smér. svétel

. Indikator pfichozich hovort

. Kontrolka Bluetooth

. Hodiny

. Kontrolka potkavacich svétel

. Kontrolka OPC

. Kontrolka READY

. Pohon 2WD/4WD/4WD s
uzavérkou diferencialu

9. Kontrolka poruchy EPS

0 NO ok~ WDN -

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Kontrolka poruchy brzd
Kontrolka zapnutych pasu
Kontrolka udrzby

Kontrolka ABS (je-li ABS ve vybavé)
Kontrolka pravych blikacu
Kontrolka parkovaci brzdy
Rychlomér

Kontrolka MIL

Mé&fi¢ vykonu

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Rezim SPORT / ECO

Kontrolka prehfati motoru

Kontrolka poruchy motoru

Kontrolka zafazeného rychlostniho stupné H/ L
ODO/Trip/Motohodiny/Chybovy kod
Otackomeér

Ukazatel proudu baterie

Kontrolka nizkého stavu nabiti baterie
Kontrolka poruchy baterie

Napéti hlavni baterie

Zbyvajici kapacita baterie v procentech
Kontrolka neutralu

Kontrolka dalkovych svétel

Kontrolka obrysovych svétel

A. Tlacitko pro pfechod v menu nahoru
B. Tlacitko pro pfechod v menu dolu
C. TlaCitko ODO/TRIP/HOUR/Fault Code

D. Tlacitko pro vybér jednotek: km/h, mph a
km/mile
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12. Kontrolka udrzby se poprvé rozsviti, kdyz celkovy poCet najetych
kilometrl dosahne 1000 km, a poté se rozsviti pokazdé, kdyz celkovy
pocet najetych kilometri dosahne kazdych dalSich 2000 km.

Chcete-li kontrolku udrzby vypnout, stisknéte soucasné tlacitka ,SET" a
,Menu Up*“.

Do menu nastaveni se dostanete dlouhym stisknutim tlacitka ,SET".

PLYNOVY PEDAL

1N

Nez zapnete klicek zapalovani, zkontrolujte, zda plynovy pedal
funguje plynule. Ujistéte se, ze se plynovy pedal po uvolnéni zcela
vrati do vychozi polohy.

1. Plynovy pedal

o T < T « T <
o o © ©

Seslapnutim plynového pedalu zvysite rychlost jizdy. Po uvolnéni pedalu jej
pruzina vrati do klidové polohy. Pfed rozjezdem vzdy zkontrolujte, zda se
plynovy pedal sam vraci do klidové polohy.

1N

POTENCIALNi NEBEZPECI

Porucha pedalu plynu.

CO SE MUZE STAT

Plynovy pedal mize mit tézky chod nebo mlze vaznout vraceni. To
ztéZuje ovladatelnost pfi zrychlovani nebo zpomaleni a muze to
zpusobit nehodu.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pfed rozjezdem zkontrolujte funkci plynového pedalu. Pokud pedal
nefunguje plynule, zjistéte priinu jesté pfed jizdou. Pokud problém
nemuzete najit nebo vyresit sami, nechte plynovy pedal zkontrolovat v
autorizovaném servisu LINHAL.
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BRZDOVY PEDAL

1. Brzdovy pedal

Seslapnutim brzdového pedalu zpomalite nebo zastavite vozidlo.

1N

Nikdy s vozidlem nejezdéte, pokud je v brzdovém pedalu pri
stlaceni citit mékky, poddajny pocit. Jizda s mékkym brzdovym
pedalem muize zpUsobit ztratu brzdného ucinku a nehodu.

PARKOVACI BRZDA

Paka parkovaci brzdy je na levé strané vedle volantu.

Parkovaci brzda zabranuje rozjeti zaparkovaného
vozidla. Chcete-li pouzit parkovaci brzdu, zatahnéte
za paku brzdy smeérem nahoru. Je-li zapnuté
zapalovani, rozsviti se kontrolka parkovaci brzdy.
Pro odbrzdéni parkovaci brzdy pfitahnéte paku jesté
trochu vic a souCasné stisknéte uvolnovaci tlacitko.
Pak paku uplné povolte. Pfed rozjezdem se ujistéte,
Ze parkovaci brzda je zcela povolena. Pokud by byla
parkovaci brzda byt jen astecné zatazena, mize to
zpusobit zvySené namahani motoru a pfedCasné
opotiebeni.

1. Uvolnovaci tlacitko
2. Paka parkovaci brzdy
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

KONTROLKA OPC

Kontrolka OPC (Operator Presence Control) a zvukovy signal se okamzité
aktivuji, kdyz vozidlo zastavi, FidiC opusti sedadlo a neni zatazena parkovaci
brzda. Kontrolka a zvukovy signal se vypnou, kdyz se fidi¢ vrati do sedadla
nebo pokud je béhem nékolika sekund zataZena parkovaci brzda.
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

Jizdni voli€ (D-N-R)

D - Jizda vpried: Pro pohyb vozidla vpred.

N — Neutral: Odpoji hnaci ustroji, vozidlo se muze volné pohybovat.
R - Zpatec€ka: Zaradi zpatecCku.

Tento voli¢ ur€uje pouze smeér jizdy, nikoli rychlost jizdy.

Voli¢€ rychlosti (H-L)

H (High) — Vysoka rychlost: VySSi rychlost vpred, pro béznou jizdu.

L (Low) — Nizka rychlost: NizSi rychlost vpred se zvySenym toCivym
momentem pro pomalou jizdu nebo jizdu s téZzkym nakladem.

Voli¢ rychlosti ovliviiuje pouze rychlost jizdy vpied; nema zadny vliv

na rychlost jizdy vzad.

Aby se prodlouzila Zivotnost pfevodovky, Ize mezi pfevodovymi stupni
H a L prepinat pouze pfi zafazeném neutralu.

1N

Chcete-li prepnout na D, N nebo R, Gplné zastavte vozidlo. Razeni
za jizdy muze zpUsobit poskozeni prevodovky.

Nikdy neprepinejte z ,H* na ,,L“, nebo z ,L“ na ,,H*, kdyz je vozidlo
v pohybu.

Rychlostni stupné D-N-R a ,,H-L“ Ize radit pouze pfi zastaveném
vozidle a se seslapnutym brzdovym pedalem.

Rychlostni stupen L (Low) se doporucuje napr. pfi tazeni tézkého
nakladu a pri delSim stoupani. Pro dosazeni co nejdelsSiho dojezdu
se doporucuje pouzivat rychlostni stupen H a usporny rezim ECO.
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SEDADLA

1. Sedadlo fidi¢e
2. Sedadlo spolujezdce

Chcete-li sedadlo vyjmout, zvednéte jeho
zadni Cast a sedadlo vysunte smérem
nahoru a dopfedu.

Chcete-li sedadlo namontovat, zatladte
sedadlo vpredu a zasunte vy¢nélky na
zadni strané sedadla do drzakd v ramu.

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Uvolnéné sedadlo.

CO SE MUZE STAT

Pokud se sedadlo uvolni za jizdy, mUze jezdec ztratit kontrolu nad
fizenim nebo muze dojit k vypadnuti osob z jedouciho vozidla.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Ujistéte se, Ze je sedadlo pevné zajisténo.
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BEZPECNOSTNI PASY

Bezpecnostni pas (x2)

2. Spona (x2)
3. Zamek (x2)

Toto vozidlo je vybaveno tfibodovymi
bezpecnostnimi pasy pro fidiCe i
spolujezdce. P¥i jizdé vzdy pouzivejte
bezpecCnostni pas.
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1. Uvolnovaci tlacitko
2. Zamek

1. Spona
2. Uvolniovaci tlacitko
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Zapnuti bezpecénostniho pasu:

1. Uchopte sponu do ruky a vedte bezpec€nostni pas pres klin a hrudnik.
Ujistéte se, ze pas neni pfekrouceny a ze neni zachyceny za
vyCnivajici ¢asti vozidla.

2. Zatlacte sponu do zamku, az uslySite cvaknuti. Zatahnéte za sponu,
abyste se ujistili, Ze je pas zajistény.

3. Upravte polohu pasu, ujistéte se, Ze spravné pfiléha pres boky a
hrudnik. Ramenni pas by mél pfiléhat k hrudniku. Pokud je pas volny,
vytahnéte jej uplné a nechte jej zasunout zpét.

4. Pred rozjezdem se ujistéte, ze fidi€ i spolujezdec maji fadné zapnuty
bezpecCnostni pas.

5. Pro uvolnéni pasu stisknéte Cervené uvolnovaci tlaCitko, pfidrzte
sponu a nechte pas uplné navinout.

1N

POTENCIALNI NEBEZPECI

Nepouziti bezpeénostnich pasu.

Nespravné zapnuti bezpecnostnich pasu.

CO SE MUZE STAT

Pfi nehodé se zvySuje riziko smrti nebo vazného zranéni.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Pfi jizdé vzdy pouZzivejte bezpe€nostni pas.

Ujistéte se, ze bezpecnostni pas tésné pfiléha k bokim a hrudniku a je
spravné zapnuty.

PRIRUCNi SCHRANKA

4\ UPOZORNENI

Aby nedoslo k poskozeni, nevkladejte do priruénich schranek
kovové predmeéty, jako naradi nebo predméty s ostrymi hranami.
Pokud je nutné je do schranky ulozit, zabalte je do vhodného
polstrovaného obalu.
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KORBA

OO _©O_ O _ 0O O 0O ©

1. Lozna plocha - korba

4 25 o 2. Vyklopné zadni elo
® | 3. Uchyty pro pfipevnéni nakladu (x4)

Otevirani a zavirani zadniho c¢ela

1. Zadni ¢elo

2. Madlo zadniho ¢ela

S

Otevirani zadniho ¢ela:

Zatahnéte za madlo uprostifed zadniho Cela a Celo vyklopte smérem dold.
Zavirani zadniho ¢ela:

Zavrete zadni Celo, az zaklapne, a zkontrolujte, zda je bezpecné zajisténé.

Zvedani a sklapéni korby

Zvednuti korby:

Sklopte odjiStovaci paku @ na
kterékoli strané vozidla a poté korbu
pomalu zvednéte az na doraz

s pomoci hydraulickych pruzin.
Spusténi korby:

Pomalu spustte korbu do puvodni
polohy; pfed jizdou se ujistéte, ze je
radné zajisténa.

1. Paka odjisténi korby

48



7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

J1

POTENCIALNi NEBEZPECI

Nebezpedi pfiskfipnuti ruky pfi sklapéni korby.

CO SE MUZE STAT

Pfi sklapéni maze hrozit nebezpedi pfiskfipnuti ruky mezi korbu a ram.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pred sklopenim korby se ujistéte, Zze nikdo nestoji v blizkosti korby.
Nenechavejte ruce a prsty v prostoru mezi korbou a ramem.

Maximalni nosnost korby:

Maximalni nosnost: 150 kg

1Y

POTENCIALNi NEBEZPECI

PretéZovani korby, nespravné rozloZeni nakladu.

CO SE MUZE STAT

Muze dojit ke zménam v ovladatelnosti vozidla, které mohou vést k nehodé.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Nikdy nepfekracujte limity nosnosti korby. Naklad by mél byt spravné
rozloZen a bezpecné upevnén. P¥i jizdé s nakladem snizte rychlost a
respektujte, Ze vozidlo ma delSi brzdnou drahu.

71N

POTENCIALNI NEBEZPECI

Preprava osob na korbé.

CO SE MUZE STAT

Osoba / osoby na korbé mohou za jizdy vypadnout, mohou byt vyhozeny
ven nebo zasazeny napfiklad vétvemi nebo predméty na korbé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Nikdy nevozte Zadné osoby na korbé. Korba je urCena pouze k pfepravé
nakladu.
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TAZNE ZARIZENi

V zavislosti na modelu a vybaveé
muze byt vozidlo vybaveno

2" drzakem pro tazné zafrizeni,
nebo standardni taznou kouli
ISO 50 mm.

® 2“ adaptér tazného
zarizeni

PREDNIi SERVISNi KRYT

Vyjmuti pfedniho servisniho krytu:
OtocCenim uvolnéte dva zamky na
zadni strané predniho servisniho
krytu @, poté kryt posunte
smérem dozadu a vyjméte jej

Vyjmuti piedniho servisniho krytu

Nasazeni prfedniho servisniho krytu:
Dejte predni servisni kryt na
misto, posurite jej smérem
dopredu, az zapadne, a

zatlacte jej dolu. Poté otocte
zamky kapoty ® do uzamcené
polohy.

® Zamek kapoty (x2)

Po vyjmuti pfedniho servisniho krytu ziskate pfistup k pojistkove skfince
a pomocné / systémové 12V baterii.

[N

Pokud neni kapota spravné zajisténa nebo pokud zamky nefunguji
spravné, mlze se kapota za jizdy uvolnit, zasahnout ridice nebo
spolujezdce a zpuisobit vazné zranéni.
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POUZiIVANI NAVIJAKU

Pokud je VasSe vozidlo vybaveno navijakem, nebo pokud mate v umyslu
navijak namontovat dodatecné, precCtéte si tuto kapitolu pfed jeho
montazi a pouzivanim. Seznamte se s bezpelnostnimi pokyny a
obsluhou navijaku.

1N

Prectéte si a pochopte pokyny a varovani v tomto navodu. P¥i
nedodrzeni nize uvedenych pokynu a varovani mize dojit k vaznému
poskozeni navijaku nebo ke zranéni osob.

e Vénujte véci Cas a premyslejte o krocich, které se chystate udélat.

e Postupujte pomalu a s rozmyslem.

¢ Nikdy béhem navijeni nespéchejte ani nepanikafte.

e VZdy vénujte pozornost svému okoli.

e Budte pfipraveni zménit strategii navijeni, pokud nebude fungovat.

e Pamatujte, Ze ackoli je Vas navijak velmi vykonny, s nékterymi
situacemi si vy ani navijak prosté neporadite. Nestydte se v takovém
pfipadé pozadat o pomoc.

e Pred kazdym pouzitim navijaku vzdy zkontrolujte vozidlo, navijak, lano a
ovladaci prvky, zda nevykazuji znamky poskozeni nebo zda nevyzaduiji
opravu. Zvlastni pozornost vénujte prvnimu metru lana, pokud je (nebo
byl) navijak pouzivan ke zvedani radlice. Opotfebované nebo poskozené
lano neprodlené vymérite.

e Détem mladSim 16 let je pfisné zakdzano navijak obsluhovat.

e Kazdy, kdo s navijakem pracuje, si musi pfecist a porozumét navodu
k obsluze a varovanim v ném uvedenym. Pokud nebudou pokyny
nebo varovani dodrzovany, maze dojit k vaznému poskozeni majetku
nebo zranéni osob.

¢ Navijak nepfetézujte nad jeho maximalni taznou silu. Zajistéte, aby
veskeré pouzité pfislusenstvi bylo dimenzované na maximalni
pevnost lana. Pro sniZeni zatiZzeni navijaku, lana i baterie vozidla
doporuCujeme pouzit systém se zdvojenym lanem a pfidavnou
kladkou. Pokud pouzijete zdvojené lano s kladkou, musi byt kladka
dimenzovana na dvojnasobek pevnosti lana.

51



7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

e Pfi velkych zatizenich nenechte navijak bézet dlouhou dobu.
Elektrické navijaky jsou urCené pouze pro obCasné a kratkodobé
pouziti, a nemeély by se pouzivat pfi dlouhodobém zatizeni.
NeprekraCujte maximalni dobu navijeni pod zatézi 1 minutu.
NezatéZujte navijak silou blizkou maximalni tazné sile navijaku.
Pokud je motor navijaku velmi horky, navijak vypnéte a nechte jej
vychladnout.

e P¥i odvijeni lana musi na navijecim bubnu zustat vzdy alespon 5
zavitl. Jinak by se lano mohlo z bubnu uvolnit.

e Vyvarujte se navijeni z extrémnich uhlU, protoZe to zpusobi navinuti
lana k jedné strané a nasledné poskozeni nebo zniCeni lana nebo
navijaku.

e Pamatujte, Ze maximalni tazna sila navijaku v pfimém tahu plati
pouze pro prvni vrstvu lana na bubnu. S dalSimi vrstvami lana na
bubnu se tato sila snizuje.

e Hak nikdy nezachytavejte zpét za lano, jinak se lano niCi. Na ukotveni
pouzivejte kotevni lana, vazaci popruhy nebo pasy k uchyceni ke
kmeni stromu.

e Pfed pouzitim navijaku se ujistéte, Ze navijak je spolehlivé
pfipevnény ke stroji / drzaku.

e Pred tazenim tézkych predmétl zkontrolujte lano, zda neni zkroucené,
roztfepené nebo poskozené. Lano musi byt pfi zpétném navijeni stale
napnuté silou pfiblizné 50 kg.

e P¥i tazeni umistéte na lano v blizkosti haku ochrannou deku nebo
ochranny kryt. Tim zabranite moznosti poSkozeni lana a pomuzete
predejit vaznym zranénim a Skodam.

¢ Nepohybujte vozidlem, abyste si pomohli pfi tahani tézkych pfedmétd.
Snadno muize dojit k pfetizeni navijaku a poSkozeni lana.

e Budte pozorni v nebezpeéném prostoru v okoli navijaku. Béhem
navijeni se nebezpecnému prostoru vyhybejte. Nebezpeénym
prostorem se rozumi okoli navijeciho bubnu, rolen, lana, kladek, haku
a motoru navijaku.

e Kdyz je lano pod zatizenim, nepfiblizujte se k nému ani ho
neprekracujte.
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U vyproStovaného stroje zaradte neutral, odbrzdéte jej, a je-li to
mozné, odstrante nejvétSi prekazky zpod kol. Vozidlo s navijakem
musi mit naopak zatazenou ru¢ni brzdu a vSechna kola zalozena kliny,
aby se stroj nepohyboval.

Pfi pouzivani navijaku musi byt vozidlo zapnuté, aby bylo zajisténo
napajeni elektrického systému. Dbejte na dostateCné nabiti
vysokonapétove i 12V baterie pfed pouzitim navijaku. Nezapomerite,
Ze baterie musi mit dostatek energie pro bezpecny provoz vozidla i po
pouziti navijaku.

Nikdy neodpojujte napajeni, dokud je navijak pod zatiZzenim.

Po ukonceni navijeni lano ihned uvolnéte, lano jiz nenapinejte.

Vzdy se drzte dale od lana, haku, kladek a navijaku.

Pravidelné kontrolujte navijak, hak a lano (pfetrzena lanka a
poSkozené prameny). Pfi manipulaci s ocelovym lanem vzdy noste
pevné kozené rukavice. Lano nikdy nenechavejte prokluzovat v rukou.
Pred kazdym pouzitim lano zkontrolujte.

Roztfepené, popraskané, opotfebované nebo poskozené lano ma
podstatné nizSi pevnost, a je nebezpecné. Je-li lano poskozené, ihned
jej vymeérnite.

Pfi zpétném navijeni nejprve uvolnéte spojku a pak lano navinte zpét.
Pfi navijeni nikdy nedrzte lano rukou pfimo za hak, ale vzdy pouze za
jeho textilni poutko.

Lano navijejte zpét neustale napnuté silou alespori 50 kg, aby se
navinulo rovhomeérné a spravné, zavit vedle zavitu.

Nepracujte s navijakem pod vlivem alkoholu nebo drog. Pfi praci
budte opatrni. Pokud se vyskytne problém, okamzité odpojte baterii a
peclivé vSe zkontrolujte.

Pouzivejte ochranné bryle, oblecCeni s dlouhymi rukavy, protiskluzovou
obuv a pevné kozené rukavice. Dlouhé vlasy zakryjte Cepici a odlozte
v8echny Sperky. Nenoste volny odév nebo doplnky, které by se mohly
zamotat do lana nebo do pohybujicich se Casti.

Neopravujte ani neupravujte zadné casti navijaku.

Lano navijaku by mélo byt v jedné pfimce s vozidlem. P¥iliS velky uhel
zméni smér tazné sily, ¢imz dojde k poskozeni lana.

Pokud se zaCne z navijaku ozyvat silny hluk nebo navijak zacCne
vibrovat, okamzité jej vypnéte.

Pokud navijak nepouzivate, ulozte ovladac.

Prekroucené ocelové lano je i po narovnani trvale a vazné poskozeno.
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

Ocelové lano, které bylo "narovnano", mize vypadat pouzitelné, ale je
trvale a vazné poskozeno, a nemulze prenaset takové sily. Lano
navijaku v tomto stavu okamzité prestarite pouzivat.

e Lano ze syntetického lana by mélo byt kontrolovano, zda nevykazuje
znamky roztfepeni. Pokud zjistite roztfepeni, lano ihned vymeérte.
Pokud je lano v takovémto stavu, okamzité jej pfestante pouzivat.

e Pokud na syntetickém lanu zjistite natavena nebo roztavena vlakna,
lano vyménte. Tato Cast lana bude tuha, neohebna a bude se jevit
hladka a sklovita. Lano v tomto stavu pfestarite okamzité pouzivat.

e Nikdy nenahrazujte originalni syntetické lano polymerovym lanem
spotrebitelské kvality, jaké lze zakoupit v Zelezafstvi. Pouzivejte
pouze lano, které je specialné navrzeno pro pouziti s navijakem

1%

Vozidlo s navijakem by se mélo pohybovat vlastni silou a pfitom
pouzivat navijak POUZE pro vlastni vyprostovani. Vozidlo s
navijakem by NIKDY nemélo pouzivat pohyb k razovému zatizeni
lana ve snaze vyprostit druhé uvizlé vozidlo.

1N

Pfi odvijeni a navijeni lana musi byt oba konce lana dostatecné
dlouhé, aby se zabranilo vtazeni lana dovniti nebo ven.

Pfi zpétném navijeni udrzujte lano stale napnuté, aby se navinulo
rovhomeérné, se spravné utazenymi zavity.

1N

Pfi manipulaci s hakem vzdy drzte hak zasadné pouze za cervené
textilni poutko; rukama nikdy nedrzte samotny hak. To je dilezité nejen
pfi navijeni lana, ale také pfi odvijeni lana, je-li navijak pod proudem.




8. VYBAVA JEZDCE

BEZPECNA VYBAVA JEZDCE

Vzdy noste obleCeni vhodné pro dany typ jizdy. Jizda ve vozidlech UTV
vyZaduje specialni ochranné obleCeni, ve kterém se budete citit

pohodInégji a které sniZzi riziko zranéni.

1. Prilba

Mg wiv s

zabranit vaznému zranéni hlavy. Pouzivejte pouze schvalenou
offroadovou pfilbu ve spravné velikosti.

2. Ochrana o¢i

NejlepSi ochranu ocCi poskytuji motokrosové bryle nebo pfilba s
plexiStitem.

3. Rukavice (offroadové)

Offroadové rukavice zaijistuji pohodli a chrani ruce pred sluncem,
chladem, vétvemi a dalSimi vlivy.

4. Boty
DoporuCujeme pevné kotnikové boty vhodné do terénu, ve kterém se

budete pohybovat, nebo enduro boty.

5. Oblecéeni

Nejlepsi ochranu poskytuji dlouhé rukavy a dlouhé kalhoty. Systém
vrstveni a odolné zesilené materialy poskytuji ochranu proti odfeninam,
Skrabancum, pofezani, chladu a povétrnostnim vlivim.
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8. VYBAVA JEZDCE

H

POTENCIALNi NEBEZPECI

Jizda bez schvalené pfilby, ochrany o€i a ochranného obleceni.

CO SE MUZE STAT

Jizda bez schvalené pfilby zvySuje riziko vazného poranéni hlavy nebo
smrti v pfipadé nehody.

Jizda bez ochrany o€i mize vést k nehodé a zvy3Suje riziko vazného
zranéni oka v pripadé nehody.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Vzdy noste schvalenou motocyklovou pfilbu ve spravné velikosti. Noste
také ochranu oc€i (bryle nebo plexistit), rukavice, boty, dlouhé kalhoty a

koSili nebo bundu s dlouhymi rukavy.
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9. JiZDA

SEZNAMTE SE SE SVYM VOZIDLEM

Terénni uzitkova vozidla, vCetné vozidel UTV se chovaiji a ovladaji jinak
nez bézné osobni automobily nebo jina vozidla. Nez zacnete pouzivat
toto vozidlo, pfectéte si kompletné tento navod a ovérte si, zda jste
pochopili fungovani a ovladani stroje. Vénujte zvlastni pozornost
varovanim a bezpecnostnim informacim. Také si pfectéte vSechny
varovné a vystrazné Stitky na vozidle. Kromé fidiCe smi byt ve vozidle
pFepravovana pouze jedna dal$i osoba. Ridi¢ i spolujezdec musi byt po
celou dobu jizdy stale pfipoutani bezpenostnimi pasy. Na loZzné plose
nikdy nepfepravujte Zadné osoby.

A

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Nepouziti bezpeénostnich pasu.

Nespravné zapnuti bezpe&nostnich pasu.

CO SE MUZE STAT

Pfi nehodé se zvySuje riziko smrti nebo vazného zranéni.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Pfi jizdé vzdy pouZzivejte bezpe€nostni pas.

Ujistéte se, ze bezpecnostni pas tésné pfiléha k bokiim a hrudniku a je
spravné zapnuty.

A

Pred jizdou vzdy zkontrolujte, ze je Vas stroj v rfadném provoznim
stavu. Zanedbani této kontroly mize mit za nasledek vazné
zranéni nebo smrt. Viz ,,4. DENNi KONTROLA PRED JizDOU*
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9. JiZDA

NAUCTE SE OVLADAT SVE VOZIDLO

Seznamte se s jizdnimi vlastnostmi Vaseho vozidla na velké, rovné

ploSe bez pfekazek a jinych vozidel. ProcvicCujte ovladani plynového

pedalu, brzd a fizeni v rlznych jizdnich rezimech. Nejprve jezdéte

pomalu, teprve pak rychlost postupné zvysSujete. Seznamte se s

chovanim vozidla v obou rychlostnich rozsazich — nejprve v rezimu

pohonu dvou kol (2WD), poté v rezimu pohonu vSech Ctyf kol (4WD).

Procvicte si také couvani. Naucte se nejprve zakladni techniky, nez se

1. Odpojte nabijeci kabel (pokud je pfipojen).

2. Ridi¢ i spolujezdec by méli nosit schvalenou pfilbu, ochranné bryle,

boty po kotniky, dlouhé kalhoty a obleCeni s dlouhymi rukavy.

Posadte se na sedadlo fidiCe.

Seslapnéte brzdovy pedal a zafadte neutral (N).

Se stale seSlapnutou brzdou otocte klicek do polohy ON.

Pfepnéte jizdni voli€¢ do polohy pro jizdu vpfed (D) nebo vzad (R).

Uvolnéte parkovaci brzdu.

Zkontrolujte okoli a urCete smér, kudy se rozjedete.

Chytnéte obéma rukama volant, uvolnéte brzdovy pedal a postupné

seslapnéte plynovy pedal.

10. Jedte pomalu, procviCujte si manévrovani a pouzivani plynového
pedalu a brzd na rovném povrchu.

11. Nevozte spolujezdce, dokud nebudete mit alespon 2 hodiny
zkuSenosti s fizenim tohoto vozidla. Nikdy nevozte vice nez
jednoho spolujezdce. Nikdy nedovolte, aby kdokoli jel na korbé.

12. Chcete-li zastavit, uvolnéte pedal plynu uplné a brzdéte, dokud
vozidlo zcela nezastavi.

Tip: Pfed zménou pohonu nebo zafazenim jiného rychlostniho stupné
vzdy uplné zastavte.

13. Zatahnéte parkovaci brzdu.

14. Zaradte neutral.

15. Otocte kli¢ek do polohy OFF a vyjméte jej.

© ® N O AW

A

Neocekavané rozjeti vozidla mize zplsobit nehodu a vazné
zranéni. Kdyz nechavate vozidlo bez dozoru, vzdy zatahnéte

parkovaci brzdu a vyjméte kli¢.
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9. JiZDA

ZATACENI

Pokud se budete pokousSet o prudké zato€eni v pfiliS vysoké rychlosti,
muzete ztratit kontrolu nad vozidlem nebo se mlzete prevratit. Budte
také opatrni pfi prudkém zataceni v nerovném terénu. Nepokousejte se
otacet nebo provadét prudké manévry ve svahu. DrzZte ruce na volantu
tak, abyste palce a prsty byly vné vénce volantu. To je dilezité zejména
pfi jizdé v téZkém terénu: pfedni kola pohybuji doprava a doleva jak
reaguji na terén, a tento pohyb se pfenasi do volantu. Nahly uder do
pfedniho kola Vam muze vyrazit volant z ruky a zranit palce nebo prsty,
pokud by byly uvnitf vénce volantu.

BRZDENI

Brzdici schopnost je ovlivnéna typem terénu. Ve vétsiné pfipadu je
postupné plynulé brzdéni ucinnéjsi nez brzdéni prudke, zejména na
sypkém povrchu jako je Stérk nebo pisek. Na nerovném, sypkém nebo
kluzkém povrchu a pfi prepravé tézkého nakladu vzdy pocitejte s delSi
brzdnou drahou.

JiZDA DO KOPCE

NepokouSejte se stoupat do kopce, dokud nezvladnete zakladni
manévry na rovném terénu. Pouzivejte spravné techniky jizdy, abyste
se vyhnuli pfevraceni na kopci nebo svahu. Jedte do kopce rovné,
vyhnéte se jizdé po svahu (side hilling), ktera zvySuje riziko pfevraceni.
Nez se pokusite o strmé&jsi kopce, nejprve si to vyzkousejte na mirnych
svazich. Pfed jizdou do kopce vzdy peclivé zkontrolujte terén.
Pouzivejte zdravy rozum a pamatujte, Ze nékteré kopce jsou pro vas
prili§ strmé. Peclivé si vybirejte, které kopce se pokusite vyjet.
Vyhybejte se kopclim s kluzkym povrchem nebo tém, kde nebudete mit
dostateCny vyhled pfed sebe. Pokud se vam nedafi vyjet do kopce na
vysoky pfevodovy stupen, zkuste pouzit nizky pfevodovy stupen.
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9. JiZDA

1N

POTENCIALNi NEBEZPECI

Jizda do pfili§ strmého kopce.

CO SE MUZE STAT

Na extrémné strmych svazich se vozidlo mize pfevratit snadnéji nez na
rovném povrchu nebo na mirnych svazich.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Vyhnéte se svahlm, které jsou pfili§ strmé pro vas nebo Vas stro;.
Trénujte vyjezdy v menSich kopcich, nez se pustite do prudSich.

Nikdy nevyjizdéjte kopce prudsi nez se sklonem 33 %.

Nejezdéte Sikmo svahem, z kopce jedte vzdy pfimo.

Maximalni sklon 33 % (pfiblizné 18°)

Jesté pod kopcem se ujistéte, Ze je zafazen pfevod L a pohon vSech kol
4WD. Pro vyjeti kopce potfebujete trakci, rychlost a staly plyn. Do
kopce jedte tak rychle, abyste méli dostate€nou dopfednou rychlost, ale
ne tak rychle, abyste nestihli v€as reagovat na zmény terénu. Na
vrcholu kopce zpomalte, na druhé strané muze byt prekazka, prudky
sraz, jina osoba nebo vozidlo. Pokud za¢nete v kopci ztracet trakci
nebo hybnost a usoudite, Ze nebudete schopni pokraCovat, pouZijte
brzdy k zastaveni. NepokouS$ejte se vozidlo otocit. S nohou na brzdé se
na sedadle otocte a podivejte se, kudy budete couvat. Uvolnéte brzdu a
zacnéte pomalu pozadu couvat, v pfipadé potreby pfibrzdujte.
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9. JiZDA

JiZDA Z KOPCE

Pfed sjezdem z kopce peclivé zkontrolujte terén. Je-li to mozné, vyberte
si takovou cestu, ktera Vam umozni jet pfimo dold. Vyhnéte se prudkym
kopcim, kde hrozi riziko naklonéni nebo pfevraceni stoje. Peclivé si
vyberte cestu a jedte jen tak rychle, abyste byli schopni reagovat na
prekazky, které se mohou objevit.

1%

POTENCIALNIi NEBEZPECI

Nespravny zpUsob sjizdéni z kopce.

CO SE MUZE STAT

Mozna ztrata kontroly nebo pfevraceni stroje.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Dodrzujte spravny postup sjizdéni z kopce popsany v tomto navodu.
NezZ se pustite z jakéhokoli svahu, vzdy pfedem peclivé prozkoumeijte
terén. Ze svahu nikdy nejezdéte pfilis rychle. Vyhnéte se jizdé Sikmo
svahem, stroj by se mohl pfevratit. Ze svahu jezdéte vzdy rovné pfimo
dolu, pokud je to mozné.

Nez zaCnete sjiZzdét z kopce, ujistéte se, Ze je vozidlo v rezimu 4WD a
Ze mate zafazeny pfevod L. Ze svahu jedte co nejpomaleji. Pokud
zacnete jet pfilis rychle, lehce pfibrzdujte. Vyhnéte se jizdé Sikmo
svahem, stroj by se mohl prevratit.

Vyvarujte se nahlému brzdéni, které by mohlo zpusobit smyk. Pokud se
dostanete do smyku, snazte se fidit ve sméru smyku, abyste znovu
ziskali kontrolu nad vozidlem. Pokud musite v kopci zatocit, napfiklad
abyste se vyhnuli pfekazce, manévrujte pomalu a opatrné. Pokud se
vozidlo za¢ne naklanét, plynule natoc¢te volant smérem z kopce, pokud
nejsou v cesté zadné prekazky. Jakmile znovu ziskate kontrolu,
postupné nasmérujte stroj opét do puvodniho sméru.

1N

POTENCIALNI NEBEZPECI

PokouSet se zabranit pfevraceni vozidla rukou nebo nohou.

CO SE MUZE STAT

Muzete utrpét velmi vazna zranéni. Mize dojit k rozdrceni ruky, paze,
nohy nebo chodidla.
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9. JiZDA

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pokud se stroj pfevraci, zasadné drzte ruce a nohy zcela uvnitf vozidla
az do uplného zastaveni. Tak jako u jinych terénnich vozidel, i zde
existuje za urc€itych podminek nebezpeci prevrzeni nebo prevraceni.
Nerovny terén, prudky svah, pfili§ rychlé nebo pfilis ostré zatoCeni nebo
kombinace faktor( zvySuji riziko pfevraceni. Pokud se vozidlo zacina
pfevracet, nevystrkujte ruce a / nebo nohy ven z vozidla ve snaze zabranit
pfevraceni stroje. Hrozi vazné zranéni, rozdrceni ruky, paze, nohy nebo
chodidla, pokud se jakakoliv ¢ast t€la dostane pod prevracejici se stro;.

JiZDA MELKOU VODOU

Pokud musite projet mélkou, pomalu tekouci vodou do maximalni
hloubky 20 cm, peclivé si vyberte trasu bez prudkych srazu, velkych
kamenl a kluzkych povrchu, kde by mohlo hrozit pfevraceni vozidla.
Nikdy nejezdéte vodou hlubSi nez 20 cm ani rychle tekouci vodou.
Mokré brzdy mohou mit sniZzenou uc€innost. Po vyjeti z vody brzdy
vyzkousSejte. V pfipadé potieby nékolikrat zabrzdéte, aby tfeni vysusilo
brzdové oblozZeni.

POZNAMKA:

- Pojizdé vodou je dullezité provést udrzbu vozidla, viz kapitola
,12. Udrzba“. Zvlastni pozornost je tfeba vénovat nasledujicim
oblastem: pfevodovy olej, olej v zadnim diferencialu, olej v pfednim
diferencialu a vS§echna mazaci mista.

Skody na pohonném systému / na vozidle, zplisobené jizdou v hluboké

vodé, nejsou kryté zarukou.

1N

POTENCIALNi NEBEZPECI

Jizda hlubokou nebo rychle tekouci vodou.

CO SE MUZE STAT

Pfi brodéni a jizdé vodou hrozi riziko zkratu, coZz by mohlo vést k
vaznému zranéni nebo smrti fidi€e nebo spolujezdce, k poSkozeni nebo
dokonce pozaru vozidla.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Nikdy nejezdéte vodou hlubsi nez 20 cm. Nezapomente, Zze mokré
brzdy maji snizenou brzdici schopnost. Po vyjeti z vody vyzkouSejte
ucinnost brzd. Je-li tfeba, nékolikrat lehce zabrzdéte, abyste tfenim
vysusili brzdové desticky.
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9. JiZDA

JiZDA V TEZKEM TERENU

Obtiznym a nerovnym terénem jezdéte se zvySenou opatrnosti.
Sledujte pfekazky, které by mohly zpusobit poskozeni vozidla, nebo
vést k pfevraceni anebo nehodé. Vyhnéte se skokim - mohou zpUsobit
zranéni, ztratu kontroly nad strojem nebo jeho posSkozeni.

1N

POTENCIALNi NEBEZPECI

Nedodrzovani zvySené opatrnosti pfi jizdé v neznamém terénu.

CO SE MUZE STAT

MuZzete narazit na skryté kameny, hrboly nebo diry, aniz byste méli
dostatek €asu na reakci. MUze dojit k pfevraceni vozidla nebo ztraté
kontroly nad nim.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

V neznamém terénu jezdéte pomalu a budte obzvlasté opatrni. Pfi jizdé
vzdy davejte pozor na ménici se terénni podminky.

JiZDA V ZALESNENEM TERENU A LESNICH OBLASTECH

Pfi jizdé v kfovinatych nebo zalesnénych oblastech peclivé sledujte obé
strany vozidla a prostor nad nim, sledujte pfekazky, do kterych by
vozidlo mohlo narazit, nebo vétve, které by mohly proniknout do vozidla
a zasahnout fidiCe nebo spolujezdce. Nikdy se nedrzte ochranné klece
tak, aby ruce byly mimo vozidlo. Drzte se pouze k tomu uréenych madel
uvnitf kabiny.

JiZDA PRES PREKAZKY

Pokud nemUzete pfekazku, jako je napfiklad padly kmen stromu nebo
prikop, nelze pfekazku jako kmen nebo pfikop objet, zastavte vozidlo,
pokud je to bezpecné. Zatahnéte parkovaci brzdu a vystupte, abyste
si mohli terén dukladné prohlédnout. Pozorujte pfijezd k prekazce i
terén na druhé strané. Pokud myslite, Ze muzete bezpeéné pokracovat,
zvolte trasu, kterd Vam umozni dostat se k pfekazce co nejvic kolmo,
abyste minimalizovali mozZnost pfevraceni stroje. Jedte takovou
rychlosti, ktera bude dostate¢na k pfekonani pfekazky, ale abyste jesté
stale méli dostatek ¢asu k reagovani pfi zméné situace. Pokud mate
pochybnosti, zda pfekazku bezpeéné zdolate, je lepsi se otocit a vratit,
anebo vycouvat a najit méné obtiznou cestu.
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9. JiZDA

1N

POTENCIALNi NEBEZPECI

Nespravné pfekonavani prekazek

CO SE MUZE STAT

Muze dojit ke ztraté kontroly nad vozidlem nebo ke srazce. Mize dojit k
prevraceni vozidla.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Pfed jizdou v nové oblasti zkontrolujte, zda se v ni nenachazeji
prekazky. Pfi jizdé pres velké prekazky, jako jsou velké kameny nebo
popadané stromy, budte velmi opatrni.

PARKOVANI
Pfi parkovani zastavte vozidlo, vypnéte hlavni vypinac, zafadte neutral
a zatahnéte parkovaci brzdu.

Parkovani na svahu

1. Brzdénim zastavte vozidlo.

2. Zatahnéte parkovaci brzdu.

3. Prepnéte fadici paku do
neutralu a vypnéte klic.

5. Zablokujte zadni kola na strané
svahu.

1N

POTENCIALNI NEBEZPECI

Parkovani na kopci nebo jiném svahu.

CO SE MUZE STAT

Vozidlo by se mohlo rozjet, coZ zvySuje riziko nehody.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Vyhnéte se parkovani na kopcich nebo jinych svazich. Pokud musite
parkovat na svahu, zapnéte parkovaci brzdu a zablokujte kola na
strané& sméfujici dold kameny nebo jinymi pfedméty. Neparkujte vozidlo
v prilis strmych kopcich.
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10. JiZDA S NAKLADEM

PREPRAVA NAKLADU

Jizda s nakladem nebo pfivésem muze ovlivnit stabilitu a ovladatelnost
vozidla. Proto je nutné pfi pfevazeni nakladu nebo tazeni pfivésu

pouzivat zdravy rozum a dobry usudek. Méjte na paméti:

® Nikdy neprekracujte hmotnostni limity vozidla. Pretizené

vozidlo se mulze stat nestabilnim.

Maximalni povolené zatizeni:

Max. hmotnost nakladu na korbé: 150 kg

Maximalni hmotnost pfivésu: 230 kg
(Celkova hmotnost pfivésu a nakladu)
Maximalni svislé zatiZzeni koule: 10 kg

® P¥i urCovani hmotnosti, kterou pfidavate k vozidlu, je nutné
zahrnout hmotnost fidiCe a spolujezdce, pfisluSenstvi, nakladu na
korbé a svislé zatiZzeni tazného zafizeni. Celkovy soucet v8ech
téchto hmotnosti nesmi prekrocit maximalni nosnost.

® Adaptér tazného zafizeni musi byt uréen pro pouZiti s kouli ISO 50.

® NeprekraCujte maximalni svislé zatizeni koule. Hmotnost, jakou
nalozeny privés plasobi na kouli, mGzete zméfit pomoci staré
osobni vahy. Polozte naloZeny pfivés na vahu ve stejné vysce, v
jaké bude po pfipojeni na kouli. Pokud je tfeba zmenSit svislou
hmotnost na kouli, upravte rozloZzeni nakladu na pfivésu. Pokud
vezete naklad na korbé a zaroven tahnete pfivés, je tfeba zahrnout
svislé zatizeni koule do maximalniho povoleného zatizeni vozidla.

® Naklad na korbé umistéte co nejblize ke stfedu vozidla a zajistéte s
pouzitim hakd na korbé.

® Naklad na pfivésu bezpectné zajistéte. Ujistéte se, Ze se naklad na
privésu nemuaze pohybovat. Posunuti nakladu za jizdy maze
zpUsobit nehodu.

® Ujistéte se, Zze naklad nebrani ovladani vozidla ani neblokuje vyhled.
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10. JiZDA S NAKLADEM

® S nakladem jezdéte pomaleji, nez byste jeli bez nakladu. Cim vétsi
vahu vezete, tim pomaleji byste méli jet. ACkoli se podminky mohou
liSit, je dobré pouzivat nizky pfevodovy stupen vzdy, kdyz vezete
téZ8i naklad nebo tahnete pfivés.

® Pocitejte s delSi brzdnou drahou. TéZSi vozidlo potfebuje k
zastaveni delSi vzdalenost.

® \/yhnéte se ostrym zataCkam, pokud nejedete velmi pomalu.

® \/yhybejte se kopcim a nerovnému terénu. Terén si vybirejte

peclivé. Pfidana hmotnost ovliviuje stabilitu a ovladatelnost vozidla.

P¥i tazeni privésu pouzivejte bezpecnostni retéz

® Bezpeclnostni fetéz je pojistné opatieni pfi taZzeni pfivésu nebo
pfipojnych zafizeni, aby se tato nemohla pfi jizdé sama odpojit.

® Pouzivejte fetéz, ktery ma pevnost stejnou nebo vétsi, nez je
celkova hmotnost tazeného pfivésu nebo pripojeného zafizeni.

® Retéz pfipevnéte k drzaku tazného zafizeni na stroji nebo k jinému
kotvicimu bodu. Retézu nechte jen takovou viili, aby umoZhovala
snadné zataceni.

® Nikdy nepouzivejte bezpecCnostni fetéz k vleceni.




10. JiZDA S NAKLADEM

POTENCIALNi NEBEZPECI

Pretézovani vozidla, nespravna preprava Ci tazeni nakladu.

CO SE MUZE STAT

Muze dojit ke zménam v ovladatelnosti vozidla, které by mohly vést k
nehodé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Nikdy neprekracujte povolenou nosnost vozidla.

Naklad by mél byt spravné rozlozen a bezpecné upevnén.

Pfi pfepravé nakladu nebo tazeni pfivésu snizte rychlost.

Pocitejte s delSi brzdnou drahou.

1N

POTENCIALNI NEBEZPECI

Preprava osob na korbé.

CO SE MUZE STAT

Osoba / osoby na korbé& mohou za jizdy vypadnout, mohou byt
vyhozeny ven nebo zasazeny vétvemi nebo pfedméty na korbé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Nikdy nevozte Zadné osoby na korbé. Korba je urlena pouze k
pfepravé nakladu.
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11. BATERIE

Pomocna 12V baterie

Toto vozidlo je vybaveno samostatnou pomocnou 12V baterii, ktera napdji
vSechny elektrické systémy vozidla a slouzi i k napajeni 12V pfislusenstvi.
Tato baterie se naléza pod prednim servisnim krytem a automaticky se
neustale dobiji z hlavni / trak¢ni baterie. Tuto 12V baterii proto nedobijejte.

Pfi vyjimani baterie nejprve odpojte zaporny (¢erny) kabel. Pfi zpétné
montazi baterie pripojte zaporny (Cerny) kabel jako posledni, jinak
muze dojit k vybuchu, ktery mize zpusobit vazné zranéni nebo smrt.

A

12V baterie obsahuje elektrolyt, ktery je ziravy a jedovaty. Obsahuje
kyselinu sirovou. PFi kontaktu s kuzi, oima nebo odévem muze dojit k
vaznym popaleninam. Prvni pomoc:

Pri zasazeni klize: zasazené misto oplachujte proudem vody.

Pri poziti: Vypijte velké mnozstvi vody nebo mléka. Nasledné vypijte
magnéziové mléko, rozSlehana vejce nebo rostlinny olej. Okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pfi zasazeni oc¢i: 15 minut proplachujte odi Cistou vodou a okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Baterie produkuji vybusné plyny. Chrarite je pfed jiskrami, plameny,
cigaretami atd. Pfi nabijeni nebo pouzivani v uzavieném prostoru
zajistéte dobré vétrani. Pfi praci v blizkosti baterii si vzdy chrarite oci.
UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETI!
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11. BATERIE

4\ UPOZORNENI

Pokud z 12V baterie unika elektrolyt, prestante vozidlo pouzivat a
kontaktujte autorizovany servis LINHAI. Baterii nerozebirejte!

POZNAMKA:

Pokud bude vase UTV mimo provoz po dobu jednoho mésice nebo
déle, nechte pomocnou 12V baterii ve vozidle. Nenabijejte pomocnou
baterii externi 12V nabijeCckou - baterie se dobiji sama z
vysokonapét'ové hlavni baterie. UTV skladujte v Cistém, suchém a
dobfe vétraném prostoru.

Vyjmuti pomocné 12V baterie

Pokud odpojite pomocnou 12V baterii dfive, nez je odpojena nabijeci zastréka
nabijeni hlavni baterie, mize dojit k poskozeni elektrickych systémi,
vybaveni a komponentll vozidla. Pfed vyjmutim 12V baterie vzdy nejprve
odpojte vozidlo od nabijecky a vypnéte hlavni napéjeni.

Pfed provadénim udrzby nebo odpojenim jakychkoli elektrickych
soucasti vzdy vypnéte hlavni napajeni celého vozidla.

Kontrola pomocné baterie
Kazdy mésic kontrolujte pfipojeni svorek baterie. Pokud je Vase vozidlo
vybaveno MF baterii (uzavieného typu), neni nutna zadna dalsi udrzba.

J1

* P¥i praci v prostoru baterie pouzivejte pouze izolované nastroje,
abyste zabranili jiskifeni nebo vybuchu zplisobenému zkratem na
svorkach baterie nebo v kabelazi. Vyjméte baterii nebo zakryjte
odkryté svorky izolaénim materialem.

* Nikdy nepripojujte 12V prisluSenstvi pfimo k baterii. VeSkeré
napajené prislusenstvi vzdy pripojujte k 12V zasuvce prislusenstvi
nebo svorkovnici.

* Udrzujte svorky a pripojeni baterie vzdy Cisté a bez koroze.
POZNAMKA: Pomocna 12V baterie se dobiji z hlavniho
vysokonapétového akumulatoru. Nedobijejte ji externi nabijeCkou.

A

* Nikdy nepfripojujte startovaci kabely k zadné z baterii v tomto
vozidle!
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11. BATERIE

Vysokonapét'ova baterie

Toto vozidlo je vybaveno hlavni baterii typu LiFePO4 73,6 V umisténou
pod sedadlem, ktera poskytuje energii potfebnou k pohybu vozidla.
Vzdy dodrzujte vSechna bezpecnostni varovani tykajici se
vysokonapétoveé baterie a pokyny pro bezpecnou manipulaci uvedené
na vystraznych stitcich vozidla a v tomto navodu.

Bezpeénostni opatireni pfi manipulaci s vysokonapét'ovou baterii

* Na konci kazdého dne, kdy bylo vozidlo v provozu, dobijte
vysokonapétovou baterii na plnou kapacitu a nechte nabije¢ce dostatek
¢asu na dokonceni nabijeciho cyklu. Baterie LiFePO4 v tomto vozidle
netrpi ,pamétovym efektem®, Casté nabijeni prodlouzi jeji Zivotnost.

* V\yhnéte se nabijeni pfi teplotach vysSich nez 50 °C. V uzavienych,
nevétranych skladovacich prostorach ¢asto dochazi k prekroCeni této
teploty, pokud na né dopada pfimé slunecni svétlo.

Udrzba vysokonapétové baterie

Vliv okolni teploty na baterii:

1. S klesajici teplotou se snizuje dojezd, ktery se muze snizit az o0 30 %.

2. Pokud se baterie pravidelné nenabiji, nebo se necha dlouhodobé
vybita, dochazi k jeji degradaci.

3. Baterie se vybiji mnohem rychleji, kdyz je zapnuté zapalovani.

4. \/lysokonapétova baterie je vybavena funkci pfedehfivani pfi nabijeni
a vybijeni.

Nabijeni vysokonapét'ové baterie

Pokud TFT displej signalizuje nizky stav baterie, zaparkujte vozidlo a
pripojte vozidlo na nabijecku.

Pokud vozidlo nepouzivate, zaparkuijte jej a pfipojte jej na nabijeCku.

K nabijeni vysokonapétové baterie pouzivejte vyhradné originalni
nabijeci kabel LINHAI dodany s vozidlem. Pouziti jiného kabelu muze
byt nebezpecné. Nabijeni za abnormalnich podminek muize zpUsobit
selhani a poruchu vnitfniho ochranného obvodu baterie. V dasledku
chemickych reakci muze dojit k prehfati baterie, uvolfiovani koufe,
deformaci nebo vzniceni.
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11. BATERIE

Indikator stavu nabijeni

Pfi  nabijeni vysokonapétove
baterie indikator stavu nabijeni
blikai a méni barvu, aby
signalizoval stav nabijeni.

............. .

X
0 (
- " >
Indikator stavu nabijeni X —

—

Krytka nabijeci zastréky

Barva indikatoru Signalizace Vyznam
Cervena Pomalé blikani Probiha nabijeni
Zelena Sviti trvale Nabijeni je dokon¢eno

VAROVANI

Pokud chcete vyjmout nabijeci zastréku, nejprve stisknéte
uvolnovaci tlacitko® a poté zastrcku vytahnéte.

® Uvolnovaci tlacitko




11. BATERIE

y1

Vzdy zajistéte dostateéné vétrani pri nabijeni. Vysokonapét'ovou
baterii nikdy nenabijejte v blizkosti otevieného ohné nebo jisker,
véetné mist, kde se nachazeji plynové nebo plynové ohrivace vody
a kaminka. V misté nabijeni nekurte.

Pfi nabijeni vysokonapétové baterie vzdy dodrzujte nasledujici
bezpecénostni opatreni:

1.  Umistéte vozidlo na rovny povrch.
2. Ujistéte se, ze misto nabijeni je dobfe odvétrané.

Tip: Pfi nabijeni venku za deStivého pocCasi se ujistéte, Ze je spojeni
mezi vozidlem a nabijeci zasuvkou bezpecné. Vyhnéte se nabijeni
béhem bourky, kdy dochazi k vybojum bleska.

3. Ujistéte se, ze je kli¢ v poloze ,Vypnuto®.
4. COdstrarite plachtu kryjici vozidlo a oteviete vSechny dvefe a zipy,
aby béhem nabijeni mohl k vozidlu volné proudit vzduch.

Tip: Pokud se nabijeCka vypne kvuli prehfati (tepelna ochrana),
sundejte sedadlo, aby se zlepSilo proudéni vzduchu. Poté nabijeCku
restartujte (na 15 sekund ji odpojte od sité).

5. Vzdy pouzivejte prodluzovaci kabel dimenzovany minimalné na 16A.

6. Zkontrolujte, zda nabijeci zastrCka a nabijeci kabel nevykazuji
praskliny, uvolnéné spoje a roztiepené vodiCe. PoSkozené soucasti
neprodlené vymeérnite.

7. Nabijeci kabel zapojte nejprve do zasuvky na vozidle a teprve poté
do zasuvky ve zdi.

8. Ujistéte se, ze nabijeCka pouziva samostatné chranény okruh,
aby nedoslo k pretizeni sité. Pokud nabijite vice vozidel sou¢asné,
kazdé vozidlo musi mit svUj vlastni samostatné chranény okruh.

Tip: Nenabijejte baterii / nenechavejte vysokonapétovou baterii
pfipojenou k nabijeCce déle nez 24 hodin.

9. Pfi ukonCeni nabijeni vzdy nejprve vytahnéte nabijeci kabel ze
zasuvky ve zdi a teprve poté jej odpojte z nabijeci zastréky na
vozidle.
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Odpojeni vysokonapét'ové baterie:

L

Nikdy nemanipulujte s kladnymi ani zapornymi kabely, ani s
komunikaénim rozhranim. Tato baterie pracuje s vysokym
napeétim!

Vysokonapétova baterie v tomto vozidle vazi 103 kg,
Nepokousejte se s baterii manipulovat. V pripadé jakéhokoli
problému s baterii kontaktujte autorizovany servis LINHAI.
Ten odpoji vysokonapét'ovou baterii nasledujicim zptisobem:

1. Nejprve odpoji komunikacni rozhrani.

2. Poté odpoji zaporny kabel.
3. Jako posledni odpoji kladny kabel.

1020+ 2.0

220 | 220

L
]
XJSO 50 | © L_

Kladny kabel <~ .~

Zaporny kabel
Komunikacni rozhrani
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Instalace a pripojeni vysokonapét'ové baterie

L

Nikdy nemanipulujte s vysokonapét'ovou baterii! Aby se predeslo
riziku pozaru, vybuchu nebo smrtelnému urazu elektrickym proudem,
nechte baterii vzdy opravovat a instalovat pouze v autorizovaném
servisu LINHAL.

L

Svorky a pripojeni vysokonapétové baterie musi byt neustale
suché a bez koroze. Pripojeni vysokonapétové baterie musi
zajistit kvalifikovany odbornik v autorizovaném servisu LINHAI. V
pripadé jakychkoli probléml s vysokonapét'ovou baterii nechte
baterii opravit v autorizovaném servisu LINHAL.

A

P¥i praci v prostoru pro baterii a v jeji blizkosti pouzivejte pouze
izolované naradi.

Neotvirejte kryt baterie. Nepokousejte se baterii rozebirat, abyste
predesli smrtelnému urazu elektrickym proudem nebo pozaru,
poskozeni izolovanych ¢asti a zkratu.

A

Vnitini ochranna konstrukce a ochranny obvod vysokonapétové
baterie mohou zabranit vzniku nebezpeci. Nespravna demontaz,
vyjmuti nebo instalace baterie poSkodi ochrannou funkci. To mtlize
vést k prehrati, vyvinu koure, deformaci nebo vzniceni baterie.

V pripadé probléma s vysokonapétovou baterii kontaktujte
autorizovany servis LINHAL.
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12. UDRZBA

PRAVIDELNA UDRZBA

Radna pravidelnd udrzba pom(ize udrzet Vase vozidlo v
Cistéte, promazavejte, sefizujte nebo vymeénujte dily. Intervaly
jednotlivych kontrol, sefizovani a mazani naleznete v tabulce pravidelné
udrzby na nasledujicich strankach.

SYMBOL| POPIS

Tyto ukony provadéjte Castéji u vozidel s pfevazujicim
provozem v téZkych podminkach, napfiklad v praSném nebo
vihkém prostfedi.

@ Tyto ukony nechte provést u autorizovaného dealera LINHAL.

4\ UPOZORNENI

Vzhledem k povaze ukonu oznac¢enych v nasledujici tabulce
pismenem @ v prvnim sloupci se doporucuje, aby tyto servisni
ukony provadél autorizovany dealer / servis LINHAI.

POZNAMKA:

Intervaly udrzby vychazeji z primérnych jizdnich podminek a z primérné
rychlosti vozidla pfiblizné 16 km/h. Pokud je Vase priimérna rychlost vyssi,
méli byste intervaly udrzby odpovidajicim zplisobem zkratit.

Méjte na paméti, ze i kdyz vozidlo neni delSi dobu pouzivano, je tfeba
dodrzovat Casove intervaly udrzby.

Vozidla vystavena naroénému zpusobu pouzivani, jako je Casty provoz
ve vlhkém nebo prasném prostfedi, by méla byt kontrolovana a
servisovana Castéji.

POZNAMKA:
Pokud kontrola odhali potfebu vymény dilG, vzdy pouzivejte pouze
originalni dily LINHAI, které jsou k dispozici u Vaseho prodejce.

Pokud nejste obeznameni s postupy udrzby a sefizovani, nebo nemate
potfebné nafadi, nechte tyto ukony provést v autorizovaném servisu

LINHAI.
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Polozka Hodiny Kdy Poznamka
Brzdovy systém Pfed jizdou | Pfed jizdou Polozka kontroly pred jizdou.
Zkontrolujte — sefidte, promazte,
Plynovy pedal Pfed jizdou | Pfed jizdou | v pfipadé potfeby vymérite;
poloZka kontroly pfed jizdou.
. . L . Zkontrolujte stav baterie na
Nabiti baterie Pfed jizdou | Pfed jizdou o L .
indikatoru nabijeni baterie.
. v 4 . 4 Kontrolujte denné,
Pneumatiky Pfed jizdou | Pfed jizdou . L
polozZka kontroly pfed jizdou.
Pfedni a zadni Yy s Y . .
kola/naboje Pfed jizdou | Pfed jizdou PoloZka kontroly pfed jizdou.
Rizeni Pfed jizdou | Pfed jizdou | Denné kontrolujte a mazte.
Matice, Srouby, _— . . e
) i Pfed jizdou | Pfed jizdou PolozZka kontroly pfed jizdou.
spojovaci prvky
L Zkontrolujte, zda neni uvolnény
Ridici jednotka Denné Denné vodotésny konektor vnéjsiho
motoru kovového kabelu. Utahovaci
moment: 7-10 Nm.
NabijeCka baterie | Denné Denné Zkontrolujte funk&nost, vycistéte.
DC méni¢ Denné Denné Zkontrolujte funkci, vycistéte.
Denné kontrolujte funk&nost; pfi
Svétlomety Denné Denné vyméneé naneste na konektory
dielektrickou vazelinu.
Kontrola zadnich/ ) ) D’enrjévkontrolujte funkénost; pfi
. . Denné Denné vymeéneé naneste na konektory
smerovych svetel dielektrickou vazelinu.
Zkontrolujte, zda nejsou
Loziska kol 10 hodin Mésicné uvolnéna nebo poskozena. V
pfipadé poSkozeni vyménite.
Baterie 20 hodin Mésicné Zkontrolujte a vycistéte svorky.
Opotiebeni
brzdovych 10 hodin Mésicné Pravidelné kontrolujte.
desticek
Olej dni ' 8sicné S
. ejv za” nim 100 hodin | Mésiéne .ZkontroIUJ:cevmesmne a vyménte
diferencialu jednou roc¢né.
Olej v pfednim i >dy mési
‘el pre 100 hodin | Mésigng | 2¥ontroluite kazdy mésic a
diferencialu vymérite jednou roéné.
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Polozka Hodiny Kdy Poznamka
Promazte vSechna mazaci
® | Promazani 50 hodin 3 mésice mista, maznice, klouby, Cepy,
bovdeny atd.
Zkontrolujte funkci, vali,
. opotrebeni, poSkozeni.

D] | Rizeni 50 hodin | 6 mésicil potreent, postozent.

V pfipadé potreby sefidte,
opravte nebo vymérite.

@ Sefizeni Podle Podle Pravidelné kontrolujte, sefidte
sbihavosti potfeby potfeby podle potfeby a po vyméné dild.
Pfedni naprava Zkontrolujte manzety, zda nejsou

D) 1! hap 10 hodin | Mésicné rol oY zda ndl
(manzety poloos) uvolnéné nebo poskozené.
Zadni naprava Zkontrolujte manzety, zda nejsou

D) nap 10hodin | Mésicné ro >, 208 Nel
(manzety poloos) uvolnéné nebo poskozené.
Predni hnaci

- : . Zkontrolujte, zda klouby nejsou

® | hiidel a klouby 50 hodin 6 meésicu L. . i

L uvolnéné nebo poskozené.
pfednich poloos
Zkontrolujte, zda nema vile
® | Zadni hnaci hfidel | 50 hodin 6 mésicl J L. ,
nebo zda neni poskozeny.
Predni zavéseni / . L. Zkontrolujte, namaZzte a utahnéte

o L. 50 hodin 6 mésicu . i
odpruzeni upevnovaci prvky.

Zadni zavéseni / . Y Zkontrolujte, namazte a utahnéte

[ L. 50 hodin 6 mésicu . ]
odpruzeni upeviiovaci prvky.

@ Brzdova kapalina | 200 hodin | 24 mésicu Vyména kazdé 2 roky.

Sefizeni Podle Podle .. . . v
. i . . V pfipadé potreby sefidte.
svétlomet( potfeby potfeby
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MAZANI
Polozka Mazivo Zpusob Kdy
Udrzujte hladinu Doplriujte dle potieby,
1. Brzdova kapalina | DOT 4 mezi ryskami, viz ,12. mérite kazdeé 2 roky
UDRZBA/Brzdy" nebo kazdych 200 h.
2. Prevodovy olej | ohc GL-4 BSSJZtnedr:Z fnper?IZ || Mfte 1x rotng nebo
' Yo'l | gowrao y kazdych 100 hodin.
(500 ml)

3. Olej v zadnim SAE GL-4 | Viz,12.UDRZBA/Olej v | Méfite 1x rotné nebo
diferencialu 80W/90 zadnim diferencialu” kazdych 100 hodin
4. Olej v pfednim SAE GL-4 | Viz,12. UDRZBA/Olej v | Mé&fite 1x roéné nebo
diferencialu 80W/90 pfednim diferencialu” kazdych 100 hodin
5 Rizeni Lithiova Promazte v§echny Kazdé 3 mésice nebo
' vazelina oto¢né a kluzné Casti. kazdych 50 hodin.

6. Ridici tye / Lithiova
spojovaci tyce vazelina Promazte Kazdych 6 mésicu.
fizeni
' Lithiova
v7' Mes:hanlsmus , Promazte maznice. Kazdych 6 mésica.
fazeni vazelina
8. Loziska prednich Lithiova ZIv<lontrcv>Iu1tevI02|slka av o o
Kol vazelina pfripadé potreby je Kazdych 6 mésicu.
vymeérite.
Lithiova Zkontrolujte, v pfipadé
9. Klouby poloos vazelina potfeby promazte Kazdych 6 mésicua.
maznice / vymeénte.

. i hFi Lithiova
10. Hnaci hridele a , Promazte maznice. Kazdych 6 mésicu.
klouby poloos vazelina
11. Cepy prednich | Lithiova Promazte Gepy pomoci | Kazdé 3 mésice nebo
/zadnich A-ramen | vazelina mazaci pistole. kazdych 50 hodin.
12. Plynovy a Lithiova Namazte, zkontrolujte | Kazdy mésic nebo
brzdovy pedal vazelina kazdych 20 hodin.

. . Zkontrolujte a v pfipadé

13. Loziska zadnich Kontrola potfeby vymérite Kazdych 6 mésicua.

kol

lozZiska

POZNAMKA:

,@“: Cast&ji pfi naroéném zpusobu pouzivani, napfiklad ve vihkém nebo
prasném prostredi.
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12. UDRZBA

Nasledujici polozky je tfeba prilezitostné kontrolovat, zda se neuvolnily,
nebo po vyméné dild.

UTAHOVACiI MOMENT MATIC KOL

Matice Utahovaci moment
Pfedni M10 x 1,25 85 Nm
Zadni M10 x 1,25 85 Nm

Predni i zadni kola

Kénické matice: Namontujte je kénickou stranou smérem ke kolu.

Utazeni naboju prednich kol
Utazeni lozisek prednich kol a matic &epl je velmi dalezité. Udrzbu
téchto soucasti musi provadét autorizovany servis LINHAI.
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MANZETY POLOOS

e Manzety zadniho hnaciho hfidele
e Manzety pfedni napravy (kloubové hfidele, modely 4x4)

Zkontrolujte, zda ochranné manzety nejsou prasklé nebo roztrzené.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, nechte manzety vyménit v
autorizovaném servisu LINHAI.

NASTAVENi TVRDOSTI PEROVANI

Predpéti pfednich a zadnich pruzin - a tim tvrdost
pérovani - lze nastavit otaCenim sefizovaCe pomoci
hakového kli¢e, kterym se zvySuje nebo snizuje
predpéti pruziny.

Sefizovac tuhosti
pfedni a zadni pruziny

1N

Nerovhomérné nastavené pérovani mize zpulsobit Spatnou
ovladatelnost a zhorseni stability, coz by mohlo vést k nehodé. Pri
nastavovani predpéti pruzin vzdy nastavte levy a pravy tlumi¢ na
stejné hodnoty
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RIZENI

Kontrola fFizeni

Pravidelné kontrolujte fizeni a jeho komponenty. Kontrolujte, zda nejsou
uvolnéné Srouby a matice, opotfebované konce spojovacich tyci,
opotfebované a poskozené prachovky. Zkontrolujte vedeni kabeld,
bovdenu, hadic a kabell elektroinstalace, aby se ujistili, Ze mechanizmu
fizeni nic nepfekazi a nic jej neomezuje. Pokud naleznete zavadu,
nechte stroj jesté pred jizdou opravit v autorizovaném servisu LINHAL.

Pravideln& kontrolujte také lehkost chodu fizeni. Rizeni by se mélo
pohybovat volné, v celém rozsahu pohybu byt bez vaznuti a zvySeného
odporu. Zaparkujte stroj na rovné plosSe. Otacejte volantem doprava a
doleva a kontrolujte, zda fizeni nema nadmérnou vili, nevydava
abnormalni zvuky nebo nevazne. Pokud zjistite zavadu, nechte stroj
jesté pred jizdou opravit v autorizovaném servisu LINHAI.

Klouby sloupku fizeni a dalSi pohyblivé Casti fizeni nechte promazat v
autorizovaném servisu LINHAL.

Promazte pohyblivé ¢asti

Doporu¢ené mazivo:
Lithiova vazelina

Odklon a zaklon kol
Odklon a sklon nejsou nastavitelné.
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12. UDRZBA

1%

Jsou-li ty€e fizeni sefizeny nespravné, nebudou se spravné
pohybovat, mohou se zlomit nebo rozpadnout za jizdy. To mize mit
za nasledek tézké zranéni nebo smrt. Pro kontrolu, promazani a
opravy tyc¢i fizeni a ostatnich komponenttl fizeni se obrat'te na
autorizovany servis LINHAI.

Spravna Nespravna
montaz montaz
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12. UDRZBA
BRZDY

1%

Jakmile oteviete baleni s novou brzdovou kapalinou, pouzijte
mnozstvi, které je treba, a zbytek kapaliny fadné zlikvidujte.
Neskladujte a nepouzivejte stara, na¢ata baleni brzdové kapaliny.
Brzdova kapalina je hygroskopicka, absorbuje do sebe vihkost ze
vzduchu, ktera zpusobi, ze teplota varu brzdové kapaliny se snizuje,
coz muze vést k neCekanému selhani brzd a tézkému zranéni.

Pfedni i zadni brzdy jsou kotouCové, a aktivuji se seSlapnutim
brzdového pedalu. Tyto brzdy jsou samonastavitelné a nevyzaduji
zadné sefizovani. Pro udrZzeni brzd v dobrém provoznim stavu se
doporuéuji nasledujici kontroly. Cetnost kontrol zavisi na zpGsobu jizdy.

® Udrzujte spravnou hladinu brzdové kapaliny v nadobce hlavniho
brzdového valce. Normalni funkci membrany v nadobce je
expandovat do nadobky tak, jak klesa hladina brzdové kapaliny
vlivem ojizdéni brzdovych destiCek. Je-li hladina brzdové kapaliny
nizko a membrana neni vytazena ven, znamena to, Zze membrana je
netésna a je nutné ji vyménit. Pro doplfiovani brzdové kapaliny
pouzivejte pouze brzdovou kapalinu DOT 4.

Zkontrolujte, zda brzdova kapalina neunika z brzdového systému.
Zkontrolujte houbovity pocit nebo nadmérnou vali brzdového pedalu.
Zkontrolujte opotfebeni brzdovych desticek.
Zkontrolujte stav a povrch brzdovych kotoucu.
Brzdové desticky vymérite, je-li jejich tloustka (A)
1 mm nebo mensi. ; ° j

= —
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Kontrola hladiny brzdové kapaliny

Nedostatek brzdové kapaliny mize
zpusobit vniknuti vzduchu do

zda je hladina brzdové kapaliny nad
minimalni znackou, a v pfipadé
potieby ji doplhte. Nadobka brzdové
kapaliny je umisténa nad levym
prednim kolem () . Nizké hladina
brzdové kapaliny mize znamenat
opotiebeni brzdovych desticek
a/nebo netésnost v brzdovém
systému. Pokud je hladina brzdové kapaliny nizka, zkontrolujte
opotfebeni brzdovych desticek a netésnost brzdového systému.

® P¥i kontrole hladiny kapaliny se ujistéte, Ze horni okraj nadrzky
brzdové kapaliny je vodorovné.

® Pouzivejte pouze doporuc¢enou brzdovou kapalinu. V opacném
pfipadé muize dojit k poSkozeni gumovych tésnéni, coz mize
zpusobit netésnost a zhorseni brzdného udinku.

Doporucgena brzdova kapalina: Maxima DOT 4

® Doplnujte stejny typ brzdoveé kapaliny. Michani brzdovych kapalin
muze zpUsobit Skodlivou chemickou reakci a vést ke zhorseni
brzdného ucinku.

® P¥i doplhovani dbejte na to, aby do nadrzky brzdové kapaliny
nevnikla voda. Voda vyrazné snizuje bod varu brzdové kapaliny a
muUze mit za nasledek ztratu brzdného ucinku.

® Brzdova kapalina muze poskodit lakované povrchy nebo plastové
dily. Rozlitou kapalinu vzdy okamzité vycCistéte.

® Pokud hladina brzdové kapaliny vyrazné klesne, nechte brzdovy
systém zkontrolovat v autorizovaném servisu LINHAL.

1%

Jizda s mékkym brzdovym pedalem mize vést ke ztraté kontroly
nad vozidlem, coz by mohlo zpusobit nehodu. Nikdy nejezdéte,
pokud se brzdovy pedal po seslapnuti zda, ze je mékky.
Mazani brzdového / plynového pedalu
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12. UDRZBA

Promazte otocné d&asti.

Doporu¢ené mazivo:

Univerzalni lithiova
vazelina.

PARKOVACIi BRZDA

Kontrola

Ackoli byla parkovaci brzda sefizena ve vyrobnim zavode, je tfeba
pravidelné kontrolovat jeji spravnou funkci. Parkovaci brzda musi byt
udrzovana v plné funkénim stavu.

1. U stojiciho vozidla se zafazenym neutralem zatahnéte parkovaci
brzdu a zkuste s vozidlem pohnout.

2. Pokud jsou zadni kola zabrzdéna a neotaci se ani nepfibrzduiji, je
parkovaci brzda sefizena spravné.

3. Pokud se kola pohybuiji, je tfeba parkovaci brzdu sefidit.

4. Maximalni povolena vile parkovaci brzdy odpovida jednomu cvaknuti
zapadky paky parkovaci brzdy. V pfipadé potfeby sefidte vali
nasledujicim zpusobem.

Sefizovani

Pfi sefizeni mechanické parkovaci brzdy postupujte nasledujicim

zpusobem:

Poznamka: Sefizeni na brzdovém tfimenu je nutné z davodu opotfebeni

brzdovych desticek.

1. Pfi vypnutém vozidle povolte sefizovaC na pace parkovaci brzdy.

2. Povolte pojistnou matici sefizovace na brzdovém tfmenu.

3. Rucné otacejte sefizovacim Sroubem ve sméru hodinovych rucicek,
dokud brzdové destiCky nedosahnou na brzdovy kotou€, poté
sefizovaci Sroub povolte o 1/4 az 1 otacky zpét, aby na konci paky
parkovaci brzdy vznikla vile 10—20 mm.

4. Pevné utahnéte pojistné matice na sefizovacich.

. Ujistéte se, Ze se zadni kola otaceji volné, aniz by pfibrzdovala.

6. OtocCte sefizovaCem a stisknéte parkovaci brzdy. Pfi sefizovani je

&)
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12. UDRZBA

dllezité pohybovat brzdovou pakou, abyste zkontrolovali funkci, vili a
aretaci parkovaci brzdy.

7. Ujistéte se, Ze se zadni kola otaceji volné bez brzdéni a ze parkovaci
brzda funguje spravné a brzdi zadni kola.

4\ UPOZORNENI

Nedotahujte sefizova¢ priliS. Maximalni vile odpovida jednomu
cvaknuti zapadky paky parkovaci brzdy.

8. Vyzkousejte parkovaci brzdu. Musi byt schopna udrzet nalozené UTV
na svahu s 20 % sklonem, do kopce i z kopce.

Docasné sefizeni Ize provést také na brzdovém lanku na strané paky
parkovaci brzdy pfimym otacenim sefizovaci matice, ale rozsah sefizeni
je omezeny. V pfipadé potieby vzdy provedte kroky 1-8.

Kontrola vile pedalu plynu

1. Zatahnéte parkovaci brzdu.

2. Zaradte neutral.

3. Zméfte vzdalenost, o kterou se pedal plynu pohne, nez se vozidlo
rozjede. Tato vile pedalu by méla byt 3—7 mm.
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Olej zadniho diferencialu

Kontrola hladiny oleje v zadnim diferencialu

A UPOZORNENI

Dbejte, aby do diferencialu nevnikly zadné cizi predmeéty.

Postavte vozidlo na rovny povrch, odSroubujte plnici Sroub a vizualné
zkontrolujte hladinu oleje pfes plnici otvor. Hladina oleje by méla byt
zaroven se stfedem vyvrtaného otvoru, tedy mirné pod hornim okrajem
plniciho otvoru. NaSroubujte plnici Sroub zpét, utdhnéte jej utahovacim
momentem 35-40 Nm a zkontrolujte tésnost.

POZNAMKA: Nedoplfujte olej az ke spodnimu zavitu plniciho otvoru.

Plnici Sroub

0 0

Vypustny Sroub

Predepsany olej zadniho diferencialu: SAE 80W/90 GL-4
Doporuéeny olej zadniho diferencialu: MAXIMA PREMIUM GEAR
OIL 80W90

Vyména oleje v zadnim diferencialu
Olej v zadnim diferencidlu si nechte vyménit v autorizovaném servisu

LINHAL.
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Olej predniho diferencialu
Kontrola hladiny oleje v prednim diferencialu

4\ UPOZORNENI

Dbejte, aby se do diferencialu nedostaly zadné cizi predmeéty.

Postavte vozidlo na rovny povrch, odSroubujte plnici Sroub a vizualné
zkontrolujte hladinu oleje pfes plnici otvor. Hladina oleje by méla byt
zaroven se stfedem vyvrtaného otvoru, tedy mirné pod hornim okrajem
plniciho otvoru. Nasroubujte plnici Sroub zpét, utahnéte jej utahovacim
momentem 25 Nm a zkontrolujte tésnost.

POZNAMKA: Nedoplfiujte olej az ke spodnimu zavitu plniciho otvoru.

Plnici
Sroub

Vypustny Sroub

Predepsany olej predniho diferencialu: SAE 80W/90 GL-4
Doporuceny olej predniho diferencialu: MAXIMA PREMIUM GEAR
OIL 80W90

Vymeéna oleje v prednim diferencialu

Olej v pfednim diferencialu si nechte vymeénit v autorizovaném servisu LINHAI.
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KOLA A PNEUMATIKY

1N

Jizda s opotfebovanymi, nespravné nahusténymi, neschvalenymi
nebo nespravné namontovanymi pneumatikami miize zpusobit
ztratu kontroly nad strojem a zvySuje riziko nehody, zranéni a
usmrceni. Vzdy pouzivejte predepsany rozmér a typ pneumatik
uvedeny v tomto navodu a v technickém prikazu vozidla, a vzdy
udrzujte predepsany tlak v pneumatikach.

Dulezita bezpecnostni opatieni

Udrzujte spravny tlak v pneumatikach podle niZze uvedené tabulky.
Nespravny tlak v pneumatikach maze zhorSit ovladatelnost. Ujistéte se,
Ze jsou kola namontovana spravné. Nespravné namontovana kola
mohou ovlivnit ovladatelnost vozidla a opotfebeni pneumatik. U
smérovych pneumatik respektujte smér otaceni.

Tlak v pneumatikach

Predni 96,5 kPa / 0,96 bar

Zadni 96,5 kPa / 0,96 bar

Demontaz kol

1. Zastavte vozidlo, zarfadte rychlost a zatahnéte parkovaci brzdu.

2. Mirné povolte matice kola.

3. Zvednéte stranu vozidla tak, ze pod ram bezpecné umistite vhodny
zvedak.

4. Odsroubujte matice kola a kolo sundejte.

Montaz kol

1. Se zafazenou rychlosti a zatazenou parkovaci brzdou nasadte kolo
ve spravné poloze na naboj. Ujistéte se, Ze ventilek sméfuje ven a Ze
Sipky na pneumatice ukazuji smér otaceni.

2. Nasadte matice kol a ¢asteCné je utahnéte rukou.

Spustte vozidlo na zem.

w

4. Dotahnéte matice kol pfedepsanym utahovacim momentem. Viz
kapitola ,12. UDRZBA / Utahovaci moment matic kol*

Kontrola pneumatik
Pfi vyméné pneumatik vzdy pouzijte pouze rozmér a typ uvedeny ve
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12. UDRZBA

Specifikacich a v technickém prikazu vozidla.

Kontrola hloubky dezénu

Pneumatiky ménte, pokud je hloubka vzorku 3
mm nebo méné. Ojeté pneumatiky zhorsuiji trakci
a ovladatelnost, coz zvySuje riziko smyku nebo
ztraty stability, coz m(ze ohrozit vasi bezpe¢nost " -

pfi jizdé. Pro optimalni vykon a bezpecnost vzdy f/\;:
ménte pneumatiky po parech nebo jako sadu. = ,/

o N
POJISTKY

VSechny obvody tohoto UTV jsou chranéné pojistkami proti zkratu a
pretizeni. V pfipadé poruchy elektrického systému vzdy nejprve
zkontrolujte pojistky. Pokud je pojistka spalena, vyménte ji za pojistku
stejného typu a stejné hodnoty. Pojistkova skfiflka se nachazi pod
pfednim servisnim krytem (viz strana 52).

Jmenovity proud a umisténi pojistek/relé

Osvétleni 5A
12 V DC-Out 15A
Signal 15A
Linearni aktuator 5A
Zadni diferencial 5A
Ridici jednotka - Controller 15A
TFT displej 5A
Posilovac fizeni EPS 30A
Motorek stéracu (je-li ve vybavé) 10A
Motor zvedani korby (je-li ve vybavé) 20A
~S ya N
REAR DIFF LINEARACTUATOR LINEARACTUATOR SEAT SWITCH  [PARKING SWITCH
2WD RELA
ARELAY RELAY | ook ReLay | Ratav RALAY2 RALAY RALAY
LIGHTING| 2V REAR DIFF DISPLAY i
L mam{ 5A I 15A l SA i
= LR[S @0 0] T
N /
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OSVETLENI

1N

Svétlomety a zadni svétla udrzujte vzdy Cista. Snizena viditelnost
zpusobena znecisténymi svétly zvysuje riziko nehody, ktera muze
vést k vaznému zranéni nebo smrti.

Vyména prednich svétlomet

Vas model je vybaven prednimi LED svétlomety. Pokud dojde k jejich
poSkozeni nebo néktery segment svétla nefunguje, musi byt celé svétlo
vymeéneéno jako celek v autorizovaném servisu LINHAL.

Sefizeni sklonu svétlomett
Paprsek dalkovych svétel Ize nastavit nahoru nebo dolu.

1.

Postavte stroj na rovny povrch tak, aby svétlomety byly pfiblizné 3
m od stény.

Zméfte vzdalenost od zemé ke stfedu svétlometl a na sténé si ve
stejné vySce udélejte znacku.

Zapnéte svétlomety.

Pozorujte sklon paprskl. Nejintenzivnéjsi ¢ast paprsku by méla byt
cca 71 mm pod znackou vyznacenou na zdi. Pfi tomto méfeni je
nutno zatizit sedadlo hmotnosti fidiCe.

Pokud je tfeba néktery svétlomet sefidit, pouzijte sefizovaci Sroub
® na zadni strané svétlometu.

- Chcete-li paprsek svétlometu snizit, otacejte nastavovacim Sroubem
@ proti sméru hodinovych rucicek.

- Chcete-li paprsek svétlometu zvysit, otacejte nastavovacim
Sroubem ® ve sméru hodinovych rucicek.
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Vyména zadniho / brzdového svétla

Zadni / brzdova svétla jsou uzaviena LED svétla. Pokud dojde k
poskozeni nebo poruse nékterého svétla, je nutné celé svétlo vyménit
jako celek v autorizovaném servisu LINHAL.

Pokud svétlo nutné potfebujete vyménit sami, demontujte levy nebo
pravy bo¢ni panel korby ©® a vymérite celé zadni / brzdové svétlo jako
celek.
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CISTENI VOZIDLA

Udrzovani vozidla v Cistoté prodlouzi Zivotnost vozidla i komponenta.

Myti

Pfi myti nikdy nepouzivejte vysokotlakou myc¢ku. Tlak vody muze
poskodit loziska kol, tésnéni prfevodovky, dily karoserie, brzdy a
vystrazné stitky.

hadice, kbeliku a myci prostfedku s houbou. PouZivejte profesionalni
myci prostfedky, nejprve umyjte horni ¢ast karoserie a az nakonec
spodni ¢ast. Vozidlo ¢asto oplachujte vodou a nakonec osuste povrch
jelenici, aby se na karoserii nevytvarely mapy.

POZNAMKA: Pokud jsou vystrazné &titky poskozené, obratte se na
sveého prodejce a pozadejte o nahradni.

Voskovani

VaSe vozidlo Ize voskovat jakymkoli automobilovym voskem na nové
karoserie. Nepouzivejte agresivni prostiedky, které by mohly poskrabat
povrch karoserie.

4\ UPOZORNENI

Nékteré produkty, vcéetné repelentli proti hmyzu a chemikalii,
poskodi plastové povrchy. Pri pouzivani téchto produkti na
plastovych povrsich je treba postupovat opatrné.

TIPY PRO ULOZENI
4\ UPOZORNENI

Pred ulozenim vozidla jej radné pripravte, aby se zabranilo korozi a
poskozeni dilG.

Cisténi— vozidlo diikladné vygistéte.
Baterie——Aby nedoslo k poSkozeni baterie, je nutné pfi dlouhodobém

uskladnéni udrzovat jeji nabiti na 50 %. Pfed opétovnym pouZzZivanim
baterii nabijte.
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Zkontrolujte hladiny provoznich kapalin——Zkontrolujte hladiny a v
pfipadé potfeby kapaliny vyménte: pfevodovy olej, brzdova kapalina
(vyménujte kazdé 2 roky nebo podle potfeby, nebo pokud brzdova
kapalina vypada tmava nebo je znecisténa).

Zkontrolujte a promazte bovdeny — Zkontrolujte a namazte vSechny
bovdeny.

Péce o 12V baterii — Vyjméte 12V baterii a ulozte ji na suchém misté.
Na klemy a svorky naneste dielektrické mazivo. Baterii Casto dobijejte.

Prostor, kde je vozidlo ulozeno/plachta — Nastavte tlak v
pneumatikach a bezpecné vozidlo zvednéte tak, aby kola byla 25-50
mm nad zemi. Ujistéte se, Ze prostor, kde je vozidlo uloZeno, dobfe
vétrany. Stroj pfikryjte vhodnou prodysnou plachtou.

POZNAMKA:
Nepouzivejte neprodysné plachty. Tyto plachty neumoZznuji dostate¢né
vétrani a podporuji vznik koroze a oxidace.

PREPRAVA VOZIDLA

Pfi pfepravé UTV:

1. Vypnéte zapalovani a vyjméte klicek.

2. Zkontrolujte, zda jsou kryt nabijeci zastrCky (viz str. 68) a sedadlo
spravné nasazené.

3. Vozidla pevné pfipevnéte k pFfepravnimu vozidlu za ram pomoci
kvalitnich popruh.

4. Zatahnéte parkovaci brzdu.

TAZENi ELEKTRICKYCH VOZIDEL

Pfi vle€eni elektrickych vozidel na lané funguje elektromotor jako
generator a posila proud zpét do soustavy. Kdyz se vozidlo tahne pfilis
rychle, vytvofi se znacné napéti, které mize poSkodit méni¢ nebo
prevodovku.

Pfi vle€eni / odtahu nepojizdného vozidla musi byt klicek zapalovani v
poloze OFF (vypnuto) a maximalni rychlost pfi odtahu nesmi pfekrocit
10 km/h. PFi vySSi rychlosti hrozi poskozeni hnaciho ustroji
(pfevodovky/motoru). Pfipadné musi byt zadni kola vozidla béhem
odtahu zvednutéa nad zem.
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13. TECHNICKE SPECIFIKACE

Pohonny systém

Elektromotor

73,6 V PMSM

Rozméry a hmotnosti

Délka x Sifka x vySka

2750 x 1460 x 1860 mm

Vyska sedadel

460 mm

Rozvor

1890 mm

Polomér otaceni

Vnéjsi: 4900 mm

Vnitfni: 3700 mm

Svétla vyska 280 mm
Hmotnost (bez baterie) 480 kg
Maximalni uzite€né zatizeni korby 150 kg
Maximalni uzite€né zatizeni 330 kg
(v€etné hmotnosti posadky a nakladu)
NejvysSi technicky pfipustna hmotnost | 960 kg
Maximalni svislé zatiZzeni koule 10 kg
Tazna kapacita 230 kg
Pneumatiky
. Predni 25 x 8-12
Pneumatiky -
Zadni 25x10-12
Tlak v pneumatikach (pfedni / zadni) 96,5 kPa / 0,96 bar
Brzdovy systém

Predni brzda

Dvojité hydraulické kotouce

Zadni brzda

Dvojité hydraulické kotouce

Ovladani

Noznim pedalem,
vS8echny brzdy spole¢né

Parkovaci brzda

Mechanicka, kotoucova

Odpruzeni

L Dvojita lichobéznikova ramena,
Predni e . e
nezavislé zavéseni

) Dvojita lichobéznikova ramena,
Zadni e . .
nezavislé zavéseni

Tlumic¢ Vinuta pruzina / olejovy tlumic

Zdvih prednich tlumict

100 mm

Zdvih zadnich tlumicu

110 mm
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13. TECHNICKE SPECIFIKACE

Elektricky systém

Hlavni baterie 73,6 V173 Ah
73,6 V 230 Ah (volitelng)

Pomocna baterie 12V Ah Fulbat
Potkavaci svétla 7 WI7T W x 2 (LED)
Dalkova svétla 7,4 W/7,4 W x 2 (LED) Uzaviené
Predni obrysova svétla 12V 3Wx 2 (LED) svétlo
PFedni smérova svétla 12V 1,5Wx 2 (LED)
Brzdova/zadni svétla 12V, 3,2 W x 2 (LED) o
Zadni obrysova svétia 12V, 1,6 W x 2 (LED) Uza‘frtle”e
Zadni smérova svétla 12V, 1,6 W x 2 (LED) sveto

Pojistka 12 V DC-OUT 15A

Linearni pohon 5A

Signal 15A

Pojistka osvétleni 5A
Pojistky | Pojistka zadniho diferencialu 15A V pojistkové

TFT displej SA skFifice

EPS 30A

Ridici jednotka 15A

Motorek stéracu (je-li ve vybavé) 15A

Motor zvedani korby (je-li ve vybavé) 20 A

Dojezd

Rychlost vozidla 25 km/h (baterie 173 Ah) 120 km
Rychlost vozidla 40 km/h (baterie 173 Ah) 130 km
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14. NARADI DODAVANE S VOZIDLEM

Palubni naradi je uloZzeno v pfihradce pred spolujezdcem. Je-li ve

vybavé navijak, je dodavan i bezdratové dalkoveé ovladani navijaku.

/\ WARNING!
Please turn off the
power switch when
not in use.

® Dalkovy ovladac navijaku (je-li navijak ve vybavé)
®,® Oboustranny Sroubovak

@ Stranovy kli¢ (8/10 mm)

® Stranovy kli¢ (12/14 mm)
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Oficialni distributor

ASP GROUP-

DISTRIBUTING

ASP Group s.r.o.

Staroplzenecka 290
326 00 Letkov
Ceska republika

Telefon: +420 378 21 21 21

info@aspgroup.cz

www.aspgroup.eu

Spole¢nost LINHAI Power Machinery Group Co.,Ltd. si vyhrazuje pravo na zménu specifikaci a
designu vyrobku bez pfedchoziho upozornéni. V pfipadé dotazu se prosim obratte na svého
mistniho prodejce LINHAL.

© Copyright 2026, ASP Group s.r.o.

V8echna prava vyhrazena. Zadna &ast této prirucky nesmi byt reprodukovéna, preti§téna, uloZena v
datovych systémech nebo prenasena v jakékoli formé ¢i elektronickymi, mechanickymi, fotografickymi nebo
jinymi prostfedky, pfepisovana, prekladana, upravovana, zkracovana nebo distribuovana jako celek Ci

z&asti bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti ASP Group s.r.o.

98


mailto:info@aspgroup.cz
http://www.aspgroup.eu/

